i Y
EPITAPHIVM

IGNACEGO MACIEJOWSKIEGO

SEWERA



K

-

.

Bycing odbito w Drukarni Ui



EPITAPHIVM

IGNACEGO MACIEJOWSKIEGO

SEWERA

LAT PRZEZYTYCH
RZECZYPOSPOLITE] POWOEANEGO PISARZA
NA SEUZBIE DUCHA
KU ODRODZENIU NARODU ZAPRZYSIEGEE]
ZGONEM
7 LEGIONU ZYWYCH POJMANEGO
DRUCHOWIE PRZYJACIELE A BRACIA MEODSI
MYSLA PRZESCIGEA ZA ONYM SIE OGLADAJAC
WE WIENCU NIESMIERTELNYCH IDACYM
ZEBRAL! | W KSIEGE ZWARLI
W KRAKOWIE W STYCZNIU 1902 ROKU.




K- 7—.::/@56_5.5

PRZECZUCIOWOSC W TWORCZOSCI SEWERA.

Mnozg sie koto nas, tak w literaturze, jak w zyciu objawy
swiadczace, ze wstepujemy w podwoje nowego okresu. Po okresie
Mickiewicza, po trzydziestoleciu romantyczno-mistycznych marzen
nastapily byly, tez trzydziestoletnie, rzady krytycyzmu z hastem pracy
organicznej. Prace te od pierwszej chwili pojeto rozmaicie: w War-
szawie szukano do niej podstaw w filozofii pozytywnej, w Krakowie
usitowano ja oprze¢ o nauke Kosciola. Lecz i tu i tam bylo
nam, miodym wowczas, duszno i ciasno, czuliSmy rozpacz nie-
mozliwosci stworzenia innych hasel, wzdychaliSmy jednak do
storica, do ostrych krzepigcych powiewow. | zdawalo sie nam, ze
znajdujemy je w tworczosci powiesciowej Jeza; w trylogii jego,
zwlaszcza w pysznem zakonczeniu jej ,Wnuk chorgzego® (War-
szawa 1881) chcielismy widzie¢ synteze dwoch okreséw, dwoch
kierunkow : romantyzmu i pozytywizmu. Ale byt to tylko roman-
tyzmem owiany pozytywizm, — jednostronny pozytywizm, gardzacy
zrodnieta z dusza ludzka i stanowiaca jej najszlachetniejszy pierwiastek:
tesknotg nieskoriczonosci.

Z drugiej strony nie pociggal, nawet tych z nas, ktorzysmy
zywa wiare z domu wyniesli, kierunek owczesny Kkatolicki, oschiy,
bez poezyi i mistyki, ze stanowczg przewagg pierwiastku socyalnego
i politycznego nad metafizycznym.

Powoli niezadowolenie z jalowosci krytycyzmu ogarniato i tych,
ktérzy z kierunku tego wyszli i za jego przedstawicieli uwazani
byli. Orzeszkowa, Prus, Sienkiewicz, kazdy we wlasciwy sobie sposob,
ale im dalej, tem silniej i piekniej, zabarwiali twdrczos¢ swojg
uczuciem religijnem; wreszcie wsréd miodych i najmiodszych zja-
wiali sie tacy, ktorych dusze zywym byly protestem przeciw
ciasnocie pozytywistycznego sposobu myslenia, zywem pragnieniem
naszych nieskoriczonych widnokregow.
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O Syntezie duman Mickiewicza z epoka nastepng, mesyanizmu
z krytycyzmem marzyl St. Szczepanowski, chcac ja widzie¢ prze-
dewszystkiem w zakresie czynu, Syntezy tej czekamy ciagle.

Cala tworczos¢ Sewera jest tej przysziej syntezy przeczuciem.
Ten wyraz okresla jg najlepiej.

Zrédlem jego rozjasnienia wewnetrznego bylo przeczucie,
ktorego si¢ chwytal i w ktérem tonat dusza cala. W zwyciestwo
prawdy wierzono réowniez w okresie romantyzmu, ale wiara ta byta
logicznem nastepstwem $wiadomosci ogromu cierpieri, skojarzonej
z religijnym pogladem na $wiat, ktory nie dopuszczal bezcelowosci
i bezmyslnosci w zyciu i w dziejach i przeto nadawal cierpieniu
znaczenie gl¢bsze, opatrznosciowe. Tlem do natchnien naszych ro-
mantykow byly rozmyslania zrodzone w otchtaniach bolesci i tesknot.
Te glebie mysli i uczu¢ obce byly Sewerowi. Byt w nim pospiech
miodzieniczosci. Przysztos¢ przedstawiata mu sig, jako szczyt skapany
w blasku storica. Z obrazem swiezosci i rozkoszy stlonecznych szczytow
gorskich nierozlgcznie wigze sie¢ we mnie mysl o twoérczosci Sewera.
Ku szczytowi temu podazal on; na spotkanie szly wolne powiewy,
niosace przeczucia nieskonczonej radosci dziewiczych wyzyn. Upojony
radoscig ta, przez nig patrzal Sewer na wszystko, co go otaczalo,
i szedl coraz rainiej, i nie spostrzegal, ze szedl sam, ze opuszczali
go jedni, pozostajac w tyle, a inni zbaczali na odmienne drogi.

Przeczucie napelnialo go wiara w miodosé: w kazdym pradzie
nowym z zapalem wyszukiwal pierwiastkow zwiastujacych tryumf
$wiatla, — i to go czynilo przyjacielem wszystkich miodych.

Doskonatym tego nastroju wyrazem jest wydana w ostatnim roku
zycia Sewera Legenda. Autor przedstawil tu, w listach Gucia
i Zosi wrzenie kierunkéw miodych, wylaniajacych z siebie owo
szczesliwe przeczucie chwili, w ktorej mysli i pragnienia dni nowych
opromieni i uswieci storice idealéw romantyzmu. Panig tego ,milo-
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dego“ jest sztuka, ale ta, co na miejscu ,podiej kadencyi, gtupiego
sensu, glupszej logiki“ stawia ,suggestyg ptyngca z nastroju®, istota
ktorego jest tesknota, przeobrazona we ,wsciekle pozadanie“ ,na
ciche jezioro szcze$cia plujaca odraza i wstretem“. — Urokowi Gucia
podlegta Zosia i czuje na sobie ztowrogi wplyw tej sztuki i poezyi,
ktorg w kole jego czcza, tych ,wizyj dzikich i dzikich wybuchéw
przyrody, $wiecacej swoj sabat“, ale sg w niej pierwiastki zdrowe,
jest zywa religijnos¢, jest czes¢ dla tradycyi wyniesiona z pod
strzechy rodzinnego dworku szlacheckiego, w ktorym swe lata
dzieciece spedzila, jest zapat dla wielkiej poezyi przysziosci i oparte
na nim przeswiadczenie, ze ,poezya i zycie maja jedng podstawe:
godnos¢ whasng i jeden cel: — dazenie do doskonatosci“. Wigc wie
ona, ze ,rzetelna poezya duszy jest poezyg czynu, wiecznem zyciem*
i poddaje sie dobroczynnemu dzialaniu tej mysli; pisze do Gucia,
ze zamiast blaskéw i huraganow miodosci ,sennos¢ idzie od was,
senno$¢ meczgca, bezwiadna, kamienna, wieczna sennos¢ przerywana
orgia, aby po niej sen ciezszy byt i jeszcze wiecej nuzacy“. I ucieka
od ziudzen ich i klamstwa, rzuca miasto i bezduszne spory o
nagosci duszy, a przyjawszy posade nauczycielki ludowej, na tem
stanowisku poezyg czynu uprawia¢ postanawia.

Obraz jej nowego zycia skreslit Sewer z jakas dziwng wylfacznie
Sewerowska stodycza, dziecieca, jakby zywcem z odleglej epoki
prostych uczu¢ i prostej wiary, Gotyku i Fra Angelica przeniesiong
w duszno$¢ wyrafinowania i sceptycyzmu naszej zgrzybialej rozkia-
dajacej sie cywilizacyi. Tesknota, ktéra w miescie u adeptow nowego
kierunku byta , wsciektem pozadaniem*® tu, w tem nowem a cichem
otoczeniu, przybiera cichg i szlachetng posta¢ uczucia, zblizajacego
dusze do nieskoriczonosci i Boga. ,Tesknota — mowi Zosia — od-
czuwaja sie tchnienia idgce do nas od Boga; tesknota kochamy
$wiat i ziemie.... ,Mdj Boze, za te cisze, ktoras mnie tu otoczyl,
za te serca co idg do mnie, za ich dobre usmiechy, przysiegam
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tagodzi¢ ich bole i prowadzi¢ do storica... Dobrze mi tu, lud szorstki
ale nasz, swojskos¢ bije od niego i bierze...* ,Zasnela. Snila, ze
otoczona gromadg dzieci i ludzi, bawi si¢ na iace zastanej kwieciem ;
Jozia byla z nig, kierownik nazywat jg pania z kanapy ;.. serdecznos¢
ptynela z kielichéw kwiatow, storice otulato ich cieptymi promieniami,
skowronki siadaty im na ramionach, melodye wydobywaty sie ze
szmeru plyngcych strumykow*“... Opowiada dzieciom ze szkoly
legende o krolewnie, co porzucita swe krolestwo, aby uczy¢ wiejskie
dzieci. A te rozkochane w jej dobroci, legende te przystosowuja do
niej i z ust dziecinnych idzie w lud nowa legenda, tworzgca kult
nowoprzybylej nauczycielki, gloszaca, ze sama ,Swieta Panienka ja
przygnata“.

Ale z listow Gucia, z jego pozadliwo mitosnych wynurzen i ich
niezdrowej dekadenckiej poetycznosci wieje urok, ktéry zakioca
spok6j Zosi. Ogarnia j3 nieraz watpienie: czy dobrze zrobita, ze
porzucita Gucia, oddajac go na pastwe jego fantazyjnym zachceniom
i przywidzeniom! czyby nie nalezalo wréci¢ i ratowac te chorg ale
bogatg dusze; czy wreszcie te wizye, ta poezya, ktorej sie oddat,
jest tylko zwyrodnieniem i niemoca? Wszak jej forma tak ponetna
i nowa? Wiec musi w niej tkwi¢ jaki§ pierwiastek dobry. Powat-
piewania jej rozwigzuje Stefan, najtrzezwiejszy z mtodych. Nie przecenia
on nowego pragdu i nowej poezyi: to ,gonitwa za mistycznoscig
dusz bez wiary w dusze“, to ,cyganska muzyka stow*, to sztucznosc,
ale ,gdzie natura sili sie¢ do stworzenia nowego typu, tam powstaja
najpierw monstra pozbawione harmonii w ksztattach, lecz posiadajgce
zadatek przyszlego rozwoju: — site... ,Padajg ziemnowodne ja-
szczury z ogromnymi brzuchami, na krotkich nogach, z diuga wypelzig
szyja, z komicznemi pletwami, niszczy je sama natura, lecz zyje
orzel, ktory sie¢ z nich rozwingt“. Ot6z pomimo dziwacznosci calej,
a nieraz i potwornosci, poezya nowa ma sile i rozped, jest w niej
szukanie nowych form, jest poglebienie psychologii, wnosi ona nowe
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mysli. tylko nie jest polska, ,nie ma piastowskiej twarzy“... ,Nowy
wielki ruch ducha pocznie si¢ nie z tej mgtawicy ; sity swoje zaczerpnie
tam, dokad dotarty genialne duchy naszych wielkich poetow, nowg
stworzy filozofig, nowe pojecia $wiata i poda ja, jako dar stowiariskiej
mysli, zbankrutowanym umystom Zachodu; odrodzi serce ludzkie
przez chrzescijanistwo czyste, przez zycie na sercu oparte, siegnie
do duszy ludu, umocni si¢ w niej i porwie ja z soba; przyniesie
sztuke nowg!“... ,Blyskawice jej drgnely juz w tworczosci Mic-
kiewicza, Chopina, Stowackiego. Bedzie w tym ruchu duch harmonii
miedzy kulturg Zachodu i Wschodu, a zZrodlem jego ziemia, lezgca
na pograniczu tych swiatow, i nardd, co oba te s$wiaty, jak dwie
twarze wzigl w siebie i stopi je w jedng dusze“...

Aby chwile te przyspieszy¢, trzeba ,wzigé w siebie dusze ludu,
bo tylko z niego wyszlo, co jest w nas dobre i potezne“...

Stowem, wnosi ztad Zosia, sa we wrzeniu nowych dusz i ich poezyi
zadatki przyszlosci. Wiec te lepszg czastke w duszy Gucia mozna i na-
lezy wyzwoli¢ z obtedu chorych wizyj i samoubéstwienia, stanowiacego
kres wszelkich szukan nagiej duszy — i wroci¢ ja Bogu i ludzkosci.

[ znowu wyrusza Zosia w gwar miasta, we wrzenie miodych
pragnien i obledow, to jej powinnos¢, ,kaze mi to prawda,
co mieszka we mnie“, a rozzalone kobiety i dzieci mowia, ze to
za ich grzechy Swieta Panienka ja zabrata... Ale niediugi ich zal,
wraz z jesienig wraca Zosia, jak jesien, smutna i pogodna. Co sie
z nig w miescie dziatlo — nie wiemy, domyslamy sie tylko, ze po-
grzebala tam na wieki swa mitos¢, i ze odtagd pozostato jej jedno:
praca na wsi i w szkole, cicha poezya czynu, ktdrej niepodzielnie
przyniesie siebie w ofierze: ,Juz wiecej szatan pychy nie szepcze
nam swych wizyj, swych szaléw i zwyciestw... Pokorni, bratamy
si¢ z przyczyng i logikg, bierzemy na barki obowiazek, mitos¢ rozpala
nam serce, dobro prostuje Sciezki, idziemy cisi i skromni spetnia¢
nasze zadanie w przykazaniu nowego zakonu: — Kochaj!...



Z piekta, zwyrodniatych ekstaz i fatszywych bolow“, ,z domu
niewoli* wywiodt ja Bég ,na szerokie tany naszych pol i zapachow
do ludzi prostych i naiwnych, u ktérych mysli kietkuja razem z pra-
gnieniami zbawienia duszy“. | wie ona, ze budzac te mysli i zarazem
biorac je w siebie, staje ona najblizej pragnien epoki, przyspiesza
ruch, ktory ,sily swoje zaczerpnie sam, dokad dotarty duchy nasAz‘ych
wieszczow*“ ...

Nieokreslone to i rozwiewne, jak kaide przeczucie, a jednak
gleboko trafne w ocenie pradu, jak w odgadnieciu tego, ze- powrdt
do Mickiewicza i idealow jego epoki stanowic ma znami¢ Pprzy-
szlego, a moze juz sie rozpoczynajacego kierunku. Jesteén?y naokol'o
przedimiotem nienawisci poteznych swa silg fizyczng a s?lacych §1e
nas zmiazdzy¢; jedyng na nig odpowiedzia moze by¢ wiara, ktora
ozywiata Mickiewicza, Stowackiego i Krasiniskiego.

:NAPISAL. MARYAN ZDZIECHOWSKI.
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:Z GLEBIN:

Szlismy po szczytach skal nadbrzeznych, fale tamaty sie nam
u stop; czesto piana bryzgata wprost na nas. Moj towarzysz szed}
naprzod, pewnym krokiem; nie zachwial sie ni razu. Obeszlismy
ogromng czes¢ wyspy idgc ciggle tuz nad brzegiem morza. Nareszcie
znalezliSmy sie w rodzaju waskiej zatoki, a raczej pekniecia wsrod
skat szerokiego moze na dwa lub trzy kroki.

StaliSmy tuz nad brzegiem morza po jednej stronie pekniecia;
druga strona byla to prosta, pionowa $ciana z zéttej skaty. Od strony
morza, raz po raz wpadaly szalone fale i wypelnialy calg szczeline
pienigc si¢ i famigc. Kiedy sie fale cofaly, spostrzegatem tuz przy
powierzchni wody jame ciemna, wygladajaca na wejscie do jakiej$
groty; kazda nowa fala zakrywala jg zupelnie.

»To tutaj* mowil, a raczej krzyczal moj przewodnik ; »stuchaj!
Jak sie fala cofnie, skoczysz razem ze mna. Niczego si¢ nie boj. Staraj
si¢ schwyci¢ rekg za brzeg skaly i odrazu wchodz w jame. Tylko
szybko! No! daj reke!

Wiasnie fala sig¢ cofneta; a zanim zdolalem sie namyslic, maj
towarzysz pociagnat mie lekko za reke i buchnelismy obaj w wode ...
Oszotomito mie troche, ale jednem uderzeniem reki w wode zbli-
zylismy si¢ do otworu i wsuneliSmy sie w niego natychmiast.
Poczutem tylko, ze mie moj towarzysz pociagnat szybko za reke
o pare krokoéw, ustyszalem za sobg trzask jakby zapadajacych ciezkich
drzwi spizowych a w chwile potem ryk fali wpadajacej i gluche
uderzenie masy wody... |

W' zupelnej ciemnosci przebieglismy kilkadziesiat krokéw: znow
zgrzyt otwieranych i za nami zatrzaskujacych sie ciezkich drzwi.

Towarzysz moéj zwolnit kroku.

»No! przybyliSmy; czekaj, zaraz bedziemy mieli swiatto“.

Opuscit mig, styszalem, ze uszed! kilka krokow i nagle ujrzatem
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zielonawe swiatlo, jakby robaczka Swietojariskiego, lecz nieporéwnanie
jasniejsze.

Wychodzito z czterech kul, znajdujacych sie w czterech rogach
jakiejs duzej sali podpartej na dwoch szeregach rzymskich kolumn.
Pod dwoma kolumnami rozréznitem przepyszne greckie spizowe
posagi: Apollo i Neptun; pod resztg staly hermy marmurowe. —
Podloga z gladkiej mozajki; $ciany rowniez mozajkowe barwne
i zlote: calos¢ robila wrazenie rzymskiej sali. ..

W przeciwleglej Scianie dojrzalem duze drzwi, do pét otwarte
a poza niemi jasno oswietlony drugi pokéj. Ogromny stof stat tam
posrodku; na nim cala baterya flaszek mniejszych i wiekszych, kolb,
retort, jakie§ dziwne przyrzady i przepyszny mikroskop najnowszej
konstrukeyi. Postgpitem o pare krokow i ujrzalem tam pod scianami
rzedy szklanych basenow z woda, jedne otwarte, inne pozastaniane,
na innych jakies dziwne przyrzady. Przez wszystkie krazyla woda
szemrzac cichutko. ..

Otwieratlem oczy ze zdumienia nie wiedzac co najpierw ogladac,
ale bylem pewny, ze nie $pig, bo mig zigbilo moje ubranie zmoczone
do nitki. Moj towarzysz krecil si¢ tymczasem jak w wiasnem mie-
szkaniu. Otwieral jakies szafy i skrytki, dobywal jakies dziwne
ubrania, a ciagle gadal.

,,No widzisz! no, jakze tu? pieknie? oho! Tyberyusz wiedziat
co tadne i umial to dobrze chowac. Ales ty biedaku zmoczony!
no, no, czekaj zaraz cie tu odzieje! — A co? dziwisz si¢ moje;
pracowni? Tak, tak; kto chce pracowa¢, ten wszedzie moze! — Moj
Boze, tyle lat, tyle lat! I Polak! przyrodnik !...

Zblizyt si¢ do mnie, zaczal bez ceremonii pomaga¢ mi do Scig-
gniecia ubrania a obok polozyl dla mnie caty jakis str6j. Bylo to
ubranie obciste, ktére sie wdziewalo odrazu na cale ciato ; przylegato
mocno, jak trykot, bo bylo zrobione z jakiej$ bardzo rozciagliwej
materyi. Wewnatrz i zewnatrz bylo pokryte gestym wilosem jak
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aksamit; a tylko od wewngtrz wlos ten byl nieco krétszy i twardy,
na zewnatrz za$ bylo to futerko o wloskach niestychanie subtelnych
i dos¢ dtugich.

Z rozkosza zrzucilem z siebie moje mokre ubranie i wdzialem
ten nowy dziwny stroj.

Bylo mi w nim cieplo i przyjemnie. M6j towarzysz ubraf sig
taksamo jak ja; w obcistem ubraniu wygladat przepysznie! Cho¢
niski, byl zbudowany silnie; jego prawie atletyczne miesnie odrzynaly
sie jak na posagu. Obaj mieliémy ubrania zupelnie czarne; dochodzity
wysoko pod szyje, rekawy przechodzity wprost w rekawiczki, sandaty
spajaly sie z reszta ubrania.

Bylem tak oszotomiony, ze mowi¢ nie moglem; krecitem sig
jak maszyna; wszystko to bylo dla mnie tak dziwnem, tak nowem.
Usiadlem na niskim brazowym zydlu, obciagnigtym skorg i chwytatem
chciwie opowiadanie mego przewodnika.

,Hej bracie! — myslalem ze nas to zbawi, wiec tez Dbilismy
sie jak lwy! Juz nas bylo tylko dwunastu a jeszcze cala kompania
do nas dostapi¢ nie mogta. Ale c6z; szelmy lupnely do nas kar-
taczami raz i drugi — i zmiotlo nas jak puch; — poczutem tylko,
ze mie co$ miedzy oczy palnglo jakby obuchem, a potem to juz
nie wiem co byto. Obudzitem sie w nocy — glowa bolata; mialem
na czole guz jak pigs¢; dostalem wida¢ bryla ziemi wyrwang przez
kartacz — ale innych ran nie mialem. — Hej, mily Boze! prze-
kradatem sie, uciekalem, chowatem si¢ — ladem i morzem czlek
sie tutal; azem sie wreszcie dostal na te wyspe... A tu mi z domu
przyszly wiadomosci, ze juz wszystko stracone, — a potem raz mi
sie we $nie moja biedaczka pokazata i mowi: Wojsko przyszto —
skrzywdzili mnie — alem juz umarla — biednys ty!

— Hej, mity Boze! poszukalem sobie dobrego miejsca nad
brzegiem, poszediem tam gdzieSmy dzi§ razem byli — wiesz,
w tej szczelinie skalistej, i — buch w wode! Ale c6z! czleka sig
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zycie mocniej trzyma niz ochota do $mierci. Dalem nura — za-
chlysnglem si¢ woda i — zaczalem plywac. Juzem byl na wierzchu,
ale mie fala przykryla i zapedzita do jamy pod skalg. Chwytatem
si¢ skal jak moglem i jakos dostalem sie na suche miejsce, ale
w jamie. Widze idzie nowa fala ku mnie; cofam sie; czuje za soba
jakies drzwi — pcham z calej sity — az tu one otwierajg sie
przedemng, a ledwiem sie przez nie przesunal, zapadly; i zaraz w nie
fala uderzyta. ..

Ciemnos$¢ — ide naprzod po omacku — co chwila potrgcam
noga o jakis okragly przedmiot; raz sie schylitem i dotknatem go —
poczutem czaszke ludzka. Doszedlem do drugich drzwi — pcham —
ani drgnely. Macam po nich po ciemku i dotknalem reki szkieletu
zawieszonej na drzwiach; palce jej przyschnely do jakiegos pierscienia...
Pociggnatem za ten pierscien — drzwi sie cicho odsunely; poszedtem
dalej a drzwi zamknatem za soba. | doszediem tutaj gdzie teraz je-
steSmy. ..

Widzisz ten otwor w sklepieniu? Byt on otwarty i przez niego
wpadalo mdle swiatlo do srodka sali. Byla takg jak i teraz a tylko
na srodku migdzy kolumnami lezaly dwa szkielety, jeden na drugim;
oba w lekkich zbrojach, oba z mieczami w rekach... Pod ta oto
kolumng siedzial na ziemi, oparty o nia szkielet ze zlotym naszyj-
nikiem -— na nagiej czaszce mial dyadem krélewnej — miedzy
zebrami tkwil krotki sztylet...

Umilkl na chwile.

| tutaj juz zostalem; znalazlem drugie wyjscie i tutaj juz zyje.
Uporzadkowalem calg mojg siedzibg i doszedlem do mnéstwa nowych
rzeczy. Tutaj niegdy$ mieszkal Tyberyusz; byla to jego tajemna
siedziba; siedziba meczenstw, orgii i sztuki. Tam, w tej framudze
chowal swoj skarbiec. Patrzaj !

To mowigc nacisngt jeden z kamykow w $cianie mozajkowej;
a w glebi sali otworzyia sie duza, jasna nisza. Na sSrodku, stat
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na wysokiej, zielonej, marmurowej podstawie przesliczny kon, ulany
caly ze zlota. Obok na ziemi lezaly bryty drogiego kruszeu, stosy
szlachetnych kamieni, klejnoty. Wszystko to mienilo sie w mdiem
swietle, jakims$ zielonawym blaskiem. ..

»Widzisz! Tu dos¢ zapasow, by was, tam na swiecie kupié !
Uzylem tez tego by wam wzig¢ wiedze. Mam tutaj pyszna biblioteke
no, a pracowni¢ juz widziates. JesteSmy koledzy — przyrodnicy,
tylko ty chcesz bada¢ zycie w glebiach morskich zabijajac ich mie-
szkancow, ja za$s wprost do nich ide... To ubranie, ktore mamy
obaj na sobie, pozwala mi schodzi¢ do najwiekszych glebin. Woda
si¢ go nie czepia — a jesli sie zanurze, to na delikatnem futerku
przyczepia si¢ cala warstwa powietrza, ktéra mie chroni od wody
i jej zimna. Biore tylko szczelny kaptur na glowe z maska na
twarz. 1 ciSnienia wielkich mas wody w glebinach przezwyciezam
z latwoscia. W materya, z ktorej zrobitem ubranie, wplotlem mndstwo
nitek i plytek stalowych; sa one tak ulozone ze, jesli je spoje
z sobg, tworza silne i jednolite sklepienie opierajace sie wszelkiemu
cisnieniu. A spoi¢ je bardzo fatwo**!

To méwiac zblizyt sie do mnie i przytkngt do mego ramienia
jakis$ pret odchodzacy od sciany sali. Uczutem jakby lekkie uderzenie
elektryczne a zarazem zauwazylem, ze cale ubranie na mnie stwardlo
i zesztywnialo. Mialem cate cialo ujete jakby w pancerz, zginajacy
sig jednak i faldujacy z tatwoscig na wszystkich przegubach.

»Widzisz jakie to proste. Zamienilem teraz wszystkie nici i plytki
stalowe wsrod ubrania na niezmiernie silne magnesy, ktore tak sie
ze sobg zespolily, iz utworzyly jednolitg catos¢; zgia¢ jej ku srodkowi
niepodobna!... A teraz — jedno uderzenie tym pretem a ubranie
znow sie rozluznia!*

Bytem zachwycony; zaczatem tez wypytywac o szczegoly urzadzen
do tych podmorskich wypraw. Pokazalo sie, ze on wynalazt takie
rzeczy, o jakich nawet nie marzylem. Pokazywal mi z ochota cala
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swg pracownie; az mi sie plaka¢ chcialo na mysl o moich tak
skromnych $rodkach, jakimi do dzi$ dnia rozporzadzatem.

Caly pokoj do pracy oswiecony byl jasnem swiatlem Kkulistej
lampy stojacej na stole. Dotknatem jej — byla zimna zupelnie, choé
stala silne, pelne, zielonawe promienie.

,Ach — dziwi cie to, ze lampa nie grzeje* — moéwil — ,moj
drogi, dawno juz zerwalem z waszemi sposobami oswietlania, cho¢
kosztowalo mie niemalo trudu, nim do takiej lampy doszediem.
Widziales przeciez nieraz robaczki $wietojaniskie; moja lampa tak
samo $wieci jak i one. Zrobitem ja po dokiadnem zbadaniu aparatéw
$wiecacych u ryb... Mam tu kilka takich lamp; biore je zawsze na
wycieczki podmorskie*.

Stuchatem, uszom nie wierzac; rozgladalem sie po pracowni a za
kazdem spojrzeniem odkrywalem nowe cuda.

On rozporzadzal kompletna pracownig, cudng biblioteka; jak
jemu musialo by¢ dobrze! —— Mowil do mnie duzo, objasniat
wszystko, zapalal sie; kazda jego nowa mysl tak go cieszyla; znac¢
byto, ze dusze w swe pomysly przelewal.

StaneliSmy wiasnie okoto malego przyrzadu stojgcego posrodku
stotu. Byt to jaki§ malenki przyrzad zegarowy, obracajacy walec
ze zlotej blachy. Do walca, podobnie jak w fonografie przytykata
wskazowka zakonczona niezmiernie ostrym dyamentem. Szla ona od
przyrzadziku zlozonego z ogromnie skomplikowanego szeregu skrzy-
neczek z roznych metali; w niektérych byly jakie$ blonki przejrzyste.

Moj towarzysz stat sie nagle ogromnie powaznym. Przez chwile
opatrywal swoj przyrzad, poprawial jakies Srubki malenkie, dotknat
ledziutko palcem wskazowki.

,»oluchaj* — rzecze.

Ujrzalem, ze przyrzad zaczyna sie bez szmeru poruszac, potem
zaczela drga¢ lekko wskazowka i réwnoczesnie ustyszalem jakby
jaki§ gwar zmieszanych glosow. Robilo to wrazenie jakby mné-

16

stwo ludzi mowilo w jakim$ obcym jezyku, do$¢ twardym ;
czasami wybijat si¢ jeden glos silniej nad inne; czasem styszalem
jakby kiapnigcie nozycami; gwar to rost, to cichnat...

,»olyszysz — mowig ! one tez mowia; ja to wiem ! tak | — a teraz
patrzaj ‘!

Przyblizyt do walca duze szklo powigkszajace. Zobaczytem na
nim rozne linie, faliste lub tamane, narysowane dyamentem.

, Widzisz“ moéwil ,,tu taka fala narysowana, a tu — o! patrzaj
takasama!“ —— przystawit szkto do innego punktu na walcu: ,a tu —
patrzaj — znéw ja masz! — Tak, tak! to mowa méj bracie, —

inna niz ludzka, ale tez mowa artykutowana, ktora ja tym przyrzadem
podstuchatlem u morskich zwierzat. Ten aparat zapisuje mi jak one
sie z sobg porozumiewaja, a ten — tu pokazal szereg skrzyneczek —
przeklada to odrazu na dzwieki. Kiedy ide w morze, zabieram
z sobg ten przyrzad i wprost stysze co one méwig. Wiesz — ja te
mowe znam, ja ja rozumiem — i ty jg umie¢ bedziesz, to fatwa !
Odrazu cie naucze ‘!

W glowie mi szumialo — nie, to chyba bajka, Jakto? Stysze¢
i rozumie¢ mowe zwierzat?! Toz to marzenie!...

On tymczasem dobywal rézne walce, zakladat je, powtarzat
tesame dzwigki, a powoli i ja zaczatem chwyta¢ drobne odcienia
tonéw i zaczalem troche pojmowaé 6w gwar.

Byt zachwycony, — mnie krew w skroniach bita. W koricu
wstawiliSmy nasz przyrzad do basenu gdzie bylo kilka morskich
zwierzat i raz pierwszy slyszatem ich glosy i rozumialem je!...

Noc przepedzitem na pysznem postaniu w rzymskim Cubiculum
obok pracowni; nazajutrz odrazu ubralem sie w moje wodne futerko.
Moj towarzysz opatrzyl mnie dokladnie na wszystkie strony, dat mi
pas z latarka i jakim$§ woreczkiem u boku. Podprowadzit mnie do
jednego z katéw wielkiej rzymskiej sali, pocisnieciem jednej z rzezb
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na Scianie otworzyt kryte drzwi i weszliSmy do malego pokoiku,
gdzie w podiodze wida¢ bylo ciezkie, spizowe podwoje. Zdawato
mi sig, ze slysz¢ z poza nich jaki$ staby szum.

Na $cianie wisialy juz przygotowane dwa kaptury z tejsamej
materyi co i ubranie. Na twarz przyszty maski lekkie, przejrzyste,
z okularami z grubych kawatkow krysztalu. WdzialiSmy ten stroj
na glowy. Moj towarzysz dociggnat go na mnie dokladnie, i dotknat
mnie i siebie pretem idgcym od Sciany; ubrania nasze zesztywniaty.
Na plecy wziglismy male tornistry. Byly w nich przyrzady stuzace
nam do oddechania, tak obmyslane, ze wydobywaty z wody morskiej
mnostwo powietrza w niej rozpuszczonego i uwalnialy je pod na-
szemi kapturami; z takim przyrzagdem mozna bylo catymi dniami po-
zostawac pod woda. Na nogi przyszly ciezkie sandaly z ztota podeszwa.

Wreszcie obok latarki umiesciliSmy nasze przyrzady do podstu-
chiwania zwierzat morskich. — Jeszcze raz obejrzal mie dokladnie,
potem spokojnie otwart drzwi w podlodze. Ukazat sie szereg schodow
idacych bardzo stromo.

.No! naprzéd, w imie Boze!*“

ZaczeliSmy schodzi¢ po schodach w zupelnej ciemnosci — on
nie dal swieci¢ latarki. Po kilku minutach schodzenia uczutem, ze
mi nieco trudniej sie porusza¢ cho¢ réwnoczesnie czuje sie lzejszyms;...
widocznie jesteSmy juz pod wodaj...

Szlismy ciagle w zupelnej ciemnosci trzymajac sie poreczy lub
$ciany. Po chwili schody si¢ skorczyly i teraz posuwalismy sie
jakim$ pochylym korytarzem, zdaje sig, ze wyziobionym przez wode.
Na jego koncu blyszczalo mdle $wiatto, jakby daleki otwor tunelu.
Zblizalismy si¢ ku niemu do$¢ szybko; rozroznialem coraz lepiej
wokolo siebie gladkie skaly stanowigce $ciany korytarza. Czasem
zdawalo mi sig, ze widze jakby cien przesuwajacy sie przez jasne
tlo otworu. Wreszcie spostrzeglem na $cianach jakies chropowatosci
i jakby mech szary chwiejacy sie lekko, jakby za podmuchem
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wiatru. Raz przypadkowo dotknatem reka s$ciany omszonej, i na-
tychmiast mech zniknat na przestrzeni kilku metrow a skata wygladzita
sie¢ prawie zupelnie. Ten mech, to byly kolonie malerkich zyjatek
zrostych w krzaczki drobniuchne; za mojem dotknieciem skurczyly
sie wszystkie i przylegly do Sciany.

Im blizej ku otworowi, tem czesciej spostrzegatem siedzace na
jego Scianach rozne zwierzeta, gdzieniegdzie rosly peki trawy morskiej
duzej, puszystej, zaraz obok zupeinie do niej podobne zwierzeta
krzaczaste. Zdaje sie, ze nie musieliSmy by¢ bardzo gleboko pod
woda, gdyz juz przy koricu korytarza czulem jakby rytmiczne po-
wiewy wiatru. Byly to fale, ktore tam, na gorze szalaly podczas
sirocco. W takt tych uderzen falowata trawa morska, falowaty
krzaczaste zwierzeta jakby w poktonach przed nami...

Nareszcie doszlismy do korica korytarza. Ujscie jego byl to
otwor owalny wsrod ogromnych glazow szarych. Na krawedziach
kamieni, na kazdym zalomie dostrzegalem mndstwo ogromnych
ukwiatow. Byly to zwierzeta podobne do krotkich woreczkow,
przyroste podstawa do skal, a duzym otworem, jakby potworng
gebg zwrocone ku wodzie. Wokét otworu miaty mnostwo ramion,
albo diugich jak bicze, albo kroétkich. Niektére byly szare, ale po-
tyskiwaty tecza liliowa; inne barwne, czerwone, zielonawe lub zolte;
pstrzyly si¢ na szarych kamieniach, jak jakie§ dziwne potworne
kwiaty. Staly wszystkie ciche i spokojne, chwiejac sie tylko i gnac,
wszystkie na raz, w takt powiewu fal. Czasem dostrzeglem, ze jakies
malerikie zwierzatko zbliza si¢ ku ukwiatowi, a wtedy z biyskawiczng
szybkoscia wszystkie ramiona na raz kurczyly sie i wpychaly je do
geby. Przez chwile zwierze drapiezne pozostawalo skurczone, po
chwili ramiona powoli prostowaly sie i ukwiat znow Isnil jak kwiat...

Miedzy ukwiatami widziatlem kuliste peki jakiego$ czerwonego
mchu; raz zdawalo mi sie, ze wsréd mchu co$ btysneto. Chciatem
si¢ dotkna¢ jednej kepy, ale nim zdotalem reke wyciagna¢ towarzysz
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moj schwycit mie za ramie, krzyczac bym tego nie czynit; poczem,
wzigl kamieni lezacy okoto nas i upuscil ostroznie na jedng z kep.
Zerwala si¢ ona natychmiast, ujrzatem tylko dwoje wscieklych czer-
wonych oczu i ogromng paszczeke. Byla to skorpena, ryba majaca
kolce jadowite a skore jakby omszona. Okolo nas mnostwo ich
siedzialo bez ruchu na skalach, czatujac na zdobycz, a tudzac swg
barwg i ksztaltem.

Moj towarzysz przysunal si¢ blizej do mnie; wygladat on teraz
przepysznie! Warstwa powietrza, przyczepiona do wioskow ubrania,
I$nifa jak rtec; tylko przejrzysta maska na twarzy pozwalata dojrze¢
jego poczciwg twarz. Z l$niacym kapturem na glowie, wygladal jak
rycerz ubrany w cudng zbroje ze srebra.

,No, moj bracie“ méwil — ,jestes teraz dwiescie metrow pod
woda. Czas nam zagladna¢ do glebin najdalszych®.

To moéwiac wydobyl ze swego woreczka plat jakiejs materyi,
co$ jakby spadochron i zaczat go sobie przypina¢ do ramion. Na-
sladowatem go we wszystkiem.

Podeszlismy razem do brzegu otworu korytarza. Stanowil on
jakby okno w skale zupeinie gladkiej i prostopadte;.

Ujat mie¢ mocno za reke, postgpiliSmy na sam brzezek okna
skalistego. Jedno silne odbicie noga — i puscilismy sie w zielono-
modry przestwor. ..

Spadochrony nasze rozwinely sie odrazu i sunelisSmy do$¢ wolno
prosto w dol, krajac wode. Szumialo mi troche w uszach, bylem
lekko odurzony. ZanurzalisSmy sie coraz glebiej, z jasnosci zielo-
nawej przechodzilismy do zupelnej ciemnosci; raz przesunelo sig
okoto nas jakies jakby widmo $wiecace... i lecieliSmy w coraz
czarniejszg glebie...

Nagle pod sobg ujrzatem jakby plaszczyzne $wietlang. Za chwile
rozroznitem co$, jabby krzewy pokryte myriadami robaczkéw swig-
tojanskich; przy ich mdlem sSwietle ujrzalem pare kamieni i lawe
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piasku. Przygotowatem si¢ jak do skoku — po chwili dotknatem
lekko ziemi. ByliSmy na dnie...

Towarzysz mo6j wydoby! z za paska jaki$ maty przyrzad w ksztalcie
zegarka i pochylit si¢ do jednego z Swiecacych krzewow.

,Lrzy tysigce dwiescie metrow pod powierzchnia morza“ —
rzekt — ,stuchaj, zejdziemy jeszcze nizej, bo tu na gladkiem pia-
sczystem dnie niewiele zyje zwierzat. Nie odchodZ daleko odemnie;
nieznasz tutejszych niebezpieczenstw, to nie wiesz jak sie broni¢
przed niemi; uwazaj na moje znaki lecz o ile mozna nie méw nic
i unikaj gwattownych ruchow. Gdyby$ widzial, ze grozi nam wielkie
niebezpieczenstwo, lub gdybym ja zginal nagle, to tylko pociagnij
za ten sznur, ktéry masz przy pasie, a natychmiast odpadng ci
z nog zlote podeszwy od sandalow ; przez to staniesz sie¢ lzejszym
od wody i polecisz do gory, na powierzchnia morza... No, naprzod!“

Szlismy powoli przez réwning pokryta drobniutkim zwirem
z biatych i czarnych kamykow ; gdzieniegdzie sterczaly z niej wigksze
kamienie, zoitawe, nagie. Prawie kazdy z nich mial na szczycie
przyczepiony jaki§ krzak, sztywny, jakby zeschly. Krotki pieniek
takiego krzaka zdawat si¢ zrostym ze skala stuzagcag mu za podstawe;
gafazki odchodzity od pnia na dwa tylko boki, w réwnych od-
stepach i nie rozwidlaly sie na koncach a tylko stawaly si¢ coraz
ciensze. Wygladaty te krzaczki jak zydowskie sSwieczniki siedmio-
ramienne, plaskie. Na kazdej galazce wida¢ bylo setki $wiecacych
punktow; byly to zwierzatka drobne, utozone gesto, lecz regularnie
na ramionach krzakow; wydawaly one Swiatlo jasne, zielonawe. Ile
razy przechodzilismy okoto takiego krzaka $wiecacego, powstawaty
za nami diugie promienie cienia, gubigce si¢ wsréd wody. Za naj-
lzejszem traceniem caly krzak gasnat natychmiast i sterczat jak
czarny szkielet. Ziemia byla wokol szara, a kamienie sterczace
z $wietlanemi krzakami na swych czubach wygladaty jak groby na
cmentarzysku w zaduszki. ..
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Woda byla naokot czysta i jasna, ale mimo to mozna bylo
wszystkie przedmioty odrézni¢ ostro moze tylko na jakie sto krokéw;
dalej zaczynaly sie ich kontury zaciera¢, jeszcze dalej byly tylko
szare sylwetki; wreszcie wszystko zlewalo si¢ razem w jasng mgle
wody przepojonej Swiatloscig Swiecacych krzakow...

Szlismy juz diuga chwile; grunt powoli si¢ obnizat i stawal si¢
coraz bardziej kamienistym; wreszcie zaczal przechodzi¢ w strome
skaty. Trzeba bylo czasami wspina¢ sie lub ostroznie opuszcza¢ na
dol, jak w gorach. Krzaki swiecace byly coraz rzadsze, totez okoto
nas stawalo sig coraz ciemniej.

QGdzieniegdzie wsrod skal dostrzegatem jakies dziwne kwiaty;
na wysokich okraglych todygach staly, w gére zwrocone lub zwie-
szajace sie na dot kielichy utworzone jakby z peku puszystych
strusich piér. Na jednych kwiatach pgk byl otwarty a kiscie sta-
nowigce korone rozchylone; inne, stulone, wygladaty jakby paczki
lilii. Lodyga wysoka moze na metr, byla zlozona z drobnych od-
cinkdow, jak bambus; od kazdego odcinka odchodzity dtugie, falisto
pozaginane wasy, regularnie rozpostarte na boki. Kwiaty byly
szaro-zotte lub pomarariczowe, lodygi ciemniejsze. — Wokofo nas
woda byla spokojna i martwa, mimoto puch pior stanowiacych
kielich ruszat sie jakby wsrod wiatru; czasami caty kwiat pochylat
sie, lodyga to sie giela to prostowala. Przyjrzawszy sie blizej spo-
strzeglem, ze te kwiaty to byly zwierzeta, liliowce. W miarg jak
schodzilismy w dot bylo ich coraz wigcej; rosty w pekach; wreszcie
przyszliSmy na malg polanke zarosta niemi zupelnie.

Staty gesto jedne przy drugich, wszystkie mniejwiecej réwnej
wysokosci; wszystkie kielichy byly otwarte, a ramiona ich w cigglym
ruchu, zwijaly si¢ i rozwijaly jak sploty robakéw. (Gdzieniegdzie
wsrod liliowcow dostrzegalem pigciopromienng gwiazde morska,
swiecqcy. . .

Nad calg polankg unosifa si¢ jakby lekka opalizujaca mgla,
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zlozona z tysigcznych swiecacych punkcikow; jej tumany to sig
zbijaly, to rozlewaly wsréd wody...

Przeszli$my Srodkiem polanki wbréd przez liljowce zostawujac
za sobg czarng smuge z polamanych i pokurczonych zwierzat. Tumany
mgly Swietlanej uciekaly przed nami, okrazaly nas na boki i za
nami znow sie laczyly.

Dat mi znak reka; staneliSmy przez chwile bez ruchu. Powoli
mgla zaczela si¢ do nas przybliza¢ i dostrzeglem, ze sg to myriady
malutkich, plaskich, zupelnie przejrzystych rybek, z oczkami jak
dwa punkty $wiecace. Roje ich przelatywaly okolo nas, krecily sie
w ciaglym ruchu i tysigcznych zwrotach. Mndstwo ich padalo na
liliowce i ginglo w uscisku puszystych ramion... Jeden nasz ruch
a mgla umknela znéw przed nami.

Schodzilismy coraz nizej, swiecace zwierzeta znikaty, musieliSmy
zaswieci¢ latarki. Byly one ogromnie jasne, tak ze mieliSmy przed
sobg przestrzen oswietlong na kilkaset krokow. ZnajdowalisSmy sig
w jakiej$ jakby gorskiej kotlinie; zalomy ogromnych skat pelne byly
ciemnych jam i zaglebien. Kotlina zdawata sie zupelnie pusta. —
Moj przewodnik ogladnat dokladnie jedng ze skal i wszystkie jej
zalomy i jamy, poczem postawil na niej latarke zciemniong nieco.
Ja Swiatlo zgasilem i staneliSmy skryci w cieniu majac przed soba
stabo oswietlong przestrzen. Powoli wzrok méj przyzwyczait si¢ do
mroku i zaczalem dokladnie wszystko w okét odrézniac.

Z jamy niedaleko nas wysungly si¢ najpierw dwa dlugie wasy,
potem olbrzymie nozyce na jednej z fap a wreszcie powoli wy-
gramolil si¢ niezgrabnie olbrzymi rak. Byt to jaki§ wielki homar,
dlugi moze na dwa lokcie. Mial pancerz stalowo niebieski w wielkie
czerwone i czarne plamy. WIokt si¢ nieporadnie migdzy kamieniami,
bo jedng szczypce i dwie nogi mial urwane. Wasami ruszal na
wszystkie strony i wytrzeszczal jedno wielkie jak orzech oko; drugie



bylo zmiazdzone. Pancerz na szerokim jak lopata ogonie byt w kilku
miejscach zagiety i skruszony.

Z pod kamieni po drugiej stronie kotliny wyszed! drugi, znacznie
mniejszy lecz nie poraniony; poruszal si¢ dos¢ zwinnie. Oba szly
blisko nas przeszukujac i opatrujac kamienie.

Na dany znak nastawiliSmy nasze aparaty do stuchania zwierzat;
ozwal si¢ z nich glos dziwny, jaki$ trzask rytmiczny, jakby famanie
chrustu:

,Nie chodzmy dalej!'* — moéwil wigkszy — ,ja si¢ tam boje —
tam siedzi stary... (tu ustyszalem jakis glos, jakby chrupnigcie
miazdzonych miotem kosci; — zapewne nazwisko lub przekleristwo). ..
,0! widzisz go pod tamtg skalg“?!

Spojrzalem na okot i dostrzegtem w dali wysuniete z jamy dwie
potworne lapy—szczypce, i dwoje wielkich czarnych oczu.

Raki zawrocity.

, Wczoraj“, — zaczal znow duzy — ,podszedtem ku niemu;
chcialem go wywlec z jamy i zje$¢... Szelma! zaplatal mnie miedzy
kamienie i ledwie mu uszedlem... Patrz co ze mnie zostalo! Zjadt
mi fapy — zgniott oko“...

Chwila ciszy.

»,No! niech mi tylko odrosng szczypce, dam ja mu!... A jak
myslisz, on pewnie ma dobre migso... taki zdrow...

Znow milczenie.

,Oj! jak mnie boli!... Wiesz ty? wczoraj nic nie jadtem; dzis
pozarlem dwie zielone ggbki... Takie niedobre!... Pewnie jeszcze
diugo bede je musial jes¢... Juz i z glodu ostablem ...

. »Ostables biedaku?““ zapytal mniejszy.

,Oj jakim staby!... jakim staby“...

Drgnalem — ujrzatem, ze okolo rakéw woda sie nagle zako-
ttowala — wzbit sie okoto nich tuman z mutu. Uslyszalem straszny
trzask i chropot... Trwalo to krdtka chwile... Mul opadat powoli
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i ujrzalem mniejszego raka siedzacego na trupie wigkszego i wyry-
wajacego mu kawaly pancerza, wnetrznosci, migso... Diuga chwile
widzialem biate szczeki ruszajace sie pod pancerzem mordercy
i znikajace w nich kawalki ofiary; potem powloki si¢ ociezale i zniknat
W swej jamie.

A z zatomoéw i wszystkich szczelin skal natychmiast wysunely
sie ttumy drobnych krabow znecone resztkami S$wiezego trupa.
Sunely chmary opancerzonych zwierzat, jak wstretne robactwo;
niektére sunely bokiem, inne w podrygach lub skokach na wysokich
nogach; zielone i czerwone, szare i zétte; niektore niosly na grzbiecie
barwne gabki lub kamyki, inne byly poroste drobnym mchem,
byly i takie co tkwily w skorupach slimakéw a tylko nogi i szczypce
z nich wystawialy i sunely ciagnac swoj skradziony domek. Jesli
sie dwa z sobg spotkaty, to albo uciekaly od siebie, albo rozpo-
czynaly bojke na $mier¢ i zycie; widziatem takie, co w drodze do
wstretnej biesiady mordowaly si¢ i zjadaly nawzajem. Z aparatu
mego styszalem zmieszany gwar glosow nienawistnych...

Nad glowami wsréd wody dostrzeglem jakies sylwetki; zblizaly
sie coraz nizej; rozréznitem stada ryb réznych, zneconych do ko-
tliny. — Staliémy bez ruchu; okolo nas sunely cicho diugie ryby
czarne, z ogromng paszczeka. Na bokach mialy szeregi plam, Swie-
cacych czerwono.

Kilka razy dostrzeglem jaka$ dziwna rybe: krotka, szeroka,
o ogromnej srebrnej tusce, miata potworne oczy, osadzone wysoko
nad glows, jak dwie lunety. U nasady 6cz miata dwa wielkie, jasne
reflektory; z nich buchaly strumienie $wiatta wprost w gére. Ryba
ta mogla patrze¢ i o$wiecata sobie przestrzen tylko ku gorze.
Plyneta powoli, nie widziala wcale potwornej biesiady u trupa raka,
lezgcego tuz pod nia.

Zwrocitem ku niej moj aparat; ustyszatem cichy glos, jak szmer
wody saczacej si¢ wsréd kamieni:
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»Niema jej... niema... a moze zndéw jej nie widze... ha, potwor
przejrzysty... zeby jg cho¢ raz ujrzec... Oczy za nig wypatrze, ale
ja cho¢ raz dosta¢ musze...*

Glos brzmial cicho, jak skarga; wida¢ ryba szukata swego naj-
zacieklejszego wroga.

Nagle dostrzegtem, ze do ujscia kotliny zbliza sie jaka$ wielka
masa Swiecgca. Roje ryb i rakow, szarpiace resztki, pierzchty nagle,
a ku nam sungl ogromny twor, jakby jaki$ bukiet fantastyczny.
Od gory byla na nim ogromna bania, pelna powietrza, do niej
przyczepiony szereg dzwondow przejrzystych, polaczonych w wigzke.
Kurczyly sie one rytmicznie, raz wraz nabieraly wody do wnetrza
i wypychaly ja potem z taka sila, ze przez to posuwaly si¢ naprzod.
Pod wiazka dzwonow byt pek jakich$ woreczkow, kul, palczastych
wyrostkow i mndstwo zwieszajacych sie, bardzo diugich sznuréw,
grubych u nasady, a przechodzacych w cieniuchne nitki na koncach.
Raz wraz sznury sie wyciggaly w dal, chwytaly jakas rybke Iub
inne zyjatko i niosty drgajacg ofiare ku pekowi woreczkow. Bylo to
mnostwo zwierzat ztaczonych w kolonia plywajaca; jedne z nich chwy-
taly zdobycz, inne ja tykaly i trawily. Calos¢ byla przejrzysta jak
woda i $wiecgca niebieskawem $wiattem. Stworzenie to zblizalo si¢

ku nam, przed niem pierzchaly wszystkie inne; zostala tylko ryba -

w gore patrzaca. Ujrzalem, ze przystaneta chwile w wodzie, nagtym
ruchem schowata si¢ za zalom skaly, jakby czatujac na zdobycz.

Ogrom s$wiecacy i przejrzysty zblizal sie powoli ku nam; kiedy
juz byl bardzo blisko, ujrzalem, ze ryba z kryjowki wysuwa sie
I jak piorun zbliza sie ku niemu. Lecz w tej samej chwili $wiatto
kolonii zgasto i szklane jej kontury wsroéd przejrzystej wody zni-
knely... Z aparatu mego uslyszalem glos ryby: ,Niema jej... znow
zniknela...“ i ujrzalem nagle, jak ryba zaczela si¢ szamota¢ jakby
schwytana w sie¢, drgala w kurczach, a swiatlo jej oczu gasto coraz
wiecej — az zniknelo... Po chwili kolonia zwierzat zajasniala swym
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blaskiem na nowo, a w jej przejrzystem wnetrzu ujrzatem zgnieciong
rybe — wroga...

Kotlina opustoszata zupetnie; wsrod niej sunat powoli Swiecacy,
krysztalowy bukiet zwierzat, siejac blask.

Nagle dostrzegtem jakas ogromng czarng sylwete u wejscia do
kotliny. Towarzysz moj scisnat mie za reke: ,Teraz ani drgnij!*
szepngl — ,trzymaj w pogotowiu sznur od sandatow — cicho!®

Stanelismy jak martwi. Ku nam sunal jakis straszny potwor.
Byla to czarna, olbrzymia ryba. Dlugie jej cialo, wyciggniete w ogromna
pletwe, zaczynato sie potworna glowa. Olbrzymia paszczgka otwie-
rata sie co chwila, ukazujac szeregi straszliwych zebow, zgietych ku
gardzielowi. Po bokach, tuz przy glowie, staty dwie wielkie pleth,
wygladajace jak skrzydlia nietoperza. Potwor byt slepy; pysk gtadki,
bez oczu, obciagniety byt skorg czarng, oslizgla; na czole sterczato
mnostwo dtugich brodawek # wyrostkow grubych jak sznurki;
wszystkie kurczyly sie i wity wciaz jak klab robakow. Byly to na-
rzady czuciowe, ktéremi potwor sig kierowat. Byt to krol ciemnosci
podmorskich, Slepy a czuly — najstraszniejszy...

Plyngt wprost na nas; staliSmy jak dwa posagi; ujrzaiem,. ze
towarzysz méj $cisnat mocniej sznur od sandatow. Ale potwor minat
nas; on, Slepy, gonil przejrzysta i niewidzialng kolonie zwierzat,
co przed chwilg koto nas przepiynela. Ujrzatem, ze zblizal sie ku
niej coraz wiecej — az znikli oboje gdzies daleko w kotlinie.

Odetchnelismy.

A teraz ze szpar w skalach, z pod kamieni, z jam, zaczely znow
wysuwaé sie roje drobiazgu morskiego, kraby, robaki, gwiazdy mor-
skie; wszystko to suneto, kiebujac sie, do opuszczonej biesiady, do
trupa olbrzymiego raka. Rost gwar, znow zblizyto sie stado ryb
swiecacych; kotlina zaczela brzmie¢ i jasniec.

Nagle zauwazytem jaki§ ruch wérod ryb; przybylo ich nowe stado;
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poznalem wsrddnich i takie, co zy¢ moga blisko powierzchni wody.
Z aparatu mego styszatem krzyki nowoprzybylych:

,Dziwne... statek zawsze przeciez tylko przejezdza szybko, a teraz
stangl na miejscu...“

,lam co$ sie dzieje niezwyklego“ — mowily inne ryby —
.statek stangl bez ruchu, a sieci nie zapuszczaja...“

Coraz nowe ryby stadami przybywaty; w kotlinie zaczelo sie
roi¢ od nich.

Nagle, wysoko nad glowa, spostrzeglem jaki§ duzy, podiuzny,
gladki przedmiot, sungcy szybko w dét. Roje ryb, jakby stada
ptactwa biegly wraz z nim, w szybkich zwrotach okrgzajac go do-
okota. U jednego korica przedmiotu wyréznilem przywiazang kule
armatnia. — Przesunat sie szybko nad naszemi glowami, potracil
i zgasil latarke, stojaca na skale, i padl u jej stop...

Tam — na gorze, odbyt sie wida¢ przed chwila pogrzeb czlo-
wieka...

Ciemnos$¢; ryby Swiecace sploszone gluchym upadkiem ciala,
zgasty. Po chwili kolo nas zaczyna jasnie¢ tu jeden punkt, tam
drugi; ryby $wiecace wracajg i okrazaja w szerokich kotach spo-
kojnie lezgce cialo. Towarzysz moéj podnosi latarke i zaswieca ja;
moge teraz rozrozni¢ plotno zaglowe i sznury, ktéremi obwinieto
trupa... Ze wszystkich stron zaczynajg si¢ kolo niego kupi¢ zwie-
rzeta z kotliny. Chmary ich opuszczaja biesiade przy trupie raka
i petzng ku nam; gwar rosnie. Wyrézniam glosy zdziwienia; kraby
zaczynajg pelza¢ po wierzchu ciala. Widze, Zze jeden zabiera sie do
przecinania sznurOw nozycami; po chwili pierwszy sznur peka...

Na calem ciele mrowi sie teraz réj wstretnych istot; wszystkie
pracuja nad przerwaniem piétna. Przez szpare, w plotnie wyzarta,
dostrzegam bladg i chudg reke...

Juz tylko jeden sznur trzyma piétno zaglowe, na ciele obwi-
nigte; siedza na nim trzy kraby i szarpia widkno po widknie.

Wreszcie i ten sznur peka — ptétno opada na dét.

Przed nami lezy teraz trup cudnej kobiety; twarz blada; zda
sie, ze $pi tylko; usta ledziuchno rozchylone w pétusmiechu; olbrzy-
mie sploty jasnych wiosow rozsunely sie po szarych kamieniach...

A wokoto kraza stada ryb czarnych i ryb sSwiecacych; stysze
ich podziw...

A trup lezy spokojny i taki strasznie blady na szarych kamie-
niach; nad gtowa jego $wieca dwie gwiazdy morskie...

* Chwycilem mego towarzysza za reke i Sciskalem jg kurczowo;
serce mi tak bilo — jeszcze chwila, a strace przytomnosc...

Nagle dostrzegam, ze przez zlote wlosy idzie maly zielony krab;

gramoli sie niezgrabnie przez pukle — widze jak jego pazurki
chwytajg za skore trupa — dochodzi do czota — staje — rusza
wagsami i zbliza szczypce do oczu trupa...
Krzyknatem — poczutem tylko, ze towarzysz ujal mie mocno
w pol; potem pociggniecie za sznur od sandaléw; uczulem, ze mig
co$§ w gore porywa — zaszumiatlo mi w uszach i stracitem przy-
tomnosé...
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ByliSmy obaj juz gotowi do drogi. WzigliSmy nasze zwykle
ubranie podmorskie, wszystkie przyrzady. Moj towarzysz objasnit
mnie, ze poéjdziemy dzisiaj bardzo daleko, w strony jemu nawet
nieznane; by¢ moze, ze wypadnie nam dlugo w drodze zabawic.
Pod moim tornistrem przyczepit mi zwiniety, duzy plat takiej samej
aksamitnej materyi, z jakiej byly nasze ubrania. Opatrzywszy sie
nawzajem, czy wszystko szczelnie na nas dolega, zaczgliSmy scho-
dzi¢ w dol schodami, ktére nas do morza juz raz zawiodly. Sko-
rosmy ‘tylko kilka stopni zstapili, towarzysz moj zaswiecit latarke.
Spostrzegltem, ze ten szyb, ktory przeszedtem juz raz zupelnie po
ciemku, ma $ciany gladkie i pokryte jakiemi$§ napisami. Po chwili
schodzenia znalezliSmy sie pod woda; napiséw na scianach szybu
bylo jednak i tutaj mnéstwo. Towarzysz moj przepatrywal je
pilnie; przy blasku jego latarki dostrzegltem gloski taciriskie, greckie
i hieroglify egipskie. Im dalej w dol, tem wiecej bylo hieroglifow,
pismo lacinskie i greckie znikato. Towarzysz moj zatrzymal sig przy
jednym napisie i zaczal bardzo pilnie opatrywac Sciane. ,To tutaj“
rzekt po chwili. W miejscu, ktére on wiasnie ogladat, dostrzeglem
jakie$ dziwne znaki, zupelnie podobne do runéw celtyckich. Koto
napisu byl malenki pierscien z metalu, odstajacy nieco od $ciany.
Towarzysz méj pociagnatl za niego dos¢ silnie; w tejze chwili kawat
sciany otwarl si¢ przed nami jakby drzwi i ujrzalem wejscie do
jakiegos bocznego korytarza. Poczulem lekki prad wody, jakby
przeciagg, wiejagcy w kierunku nowego chodnika. WeszlisSmy do niego;
byl rowniez kuty w skale, gladki i prowadzit pochylo ku dotowi.
SzlisSmy juz moze z pol godziny, kiedy ujrzalem, ze chodnik
rozwidla sie. Na prawo bylo ciemne wejscie do korytarza,
gdzie$ daleko prowadzacego; na korncu lewej odnogi widnialo
jakies stabiutkie Swiatlo, zapewne otwér prowadzacy ku morzu.
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Zblizylismy sie do lewej odnogi; uslyszalem w niej mocny szum,
jakby fal potoku i rownoczesnie poczulem tak silny prad, ze mu-
sialem si¢ oprze¢ o $ciang, by nie straci¢ rownowagi. SzliSmy tuz
koto Scian korytarza; bylo to jakies przejscie wyztobione przez wode;
tylko gdzieniegdzie zna¢ bylo Slady reki ludzkiej, jakies odbite lub
ogladzone dlutem kamienie lub hieroglify i runy. Prad byt bardzo
silny, to tez postepowalismy bardzo ostroznie, opierajac sie i trzy-
majgc z catych sit za wysterki skaliste; nareszcie znalezlismy sie
blisko otworu korytarza. SkryliSmy sie w malej framudze, wyzto-
bionej w skale, gdzie prad nie tak silnie czué¢ sie¢ dawal; moj towa-
rzysz roztozyl przyniesiony przezemnie plat aksamitnej materyi i przy-
mocowal dwa jej rogi do swoich ramion zapomoca pasow; ja tosamo
uczynitem z dwoma rogami przeciwleglemi. Zapomoca krotkiej liny
potaczylismy ze sobg nasze paski. Wychyliwszy sie nieco, podalismy
pradowi wody plat materyi przymocowanej do ramion, a ona na-
tychmiast wydeta sie nad nami jak Zzagiel. Teraz moj towarzysz
odtgczyl malerikg rurke od swego aparatu do wytwarzania powietrza
i puscit jego strumien w wydecie materyi, rozpietej nad nami. Do
jej delikatnych wloskow przylgnelo mndstwo baniek powietrza;
przezto stala si¢ ona tak lekka, ze zaczela nas obu w gére pociagac.
WyszliSmy wtedy na srodek korytarza, a prad wody porwat nas
natychmiast. Z blyskawiczng szybkoscig przelecielismy przez otwor
i znalezlismy si¢ wsrod zielono-biekitnej wody otwartego morza,
pedzeni pradem gdzies daleko w przestrzeri. Raz wraz towarzysz
moj przyciagal ku sobie jeden z rogéw materyi, rozpietej jak zagiel
nad nami, i strzepywal z niego troche baniek powietrza, a wtedy
natychmiast zaczynali$my opada¢ powoli. Plynelismy wraz z pradem,
tak szybko jak i on, wigc tez prawie nie czuli$my jego pedu, a tylko
czasami migaly kolo nas sylwetki jakies ciemne; zdawato mi sie,
ze moge w nich rozrézni¢ kontury jakichs wielkich ryb. Prad, ktéry
nas pedzit, nie plynat réwnolegle do powierzchni morza, lecz za-
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nurzat sie skosnie w jego glebie; to tez z poczatku, kiedy byliSmy
zaledwie kilkaset metrow pod woda, bylo okolo nas dos¢ jasno,
powoli jednak stawalo sie coraz ciemniej. Zaswiecilimy latarki
i skierowali ich $wiatlo wprost przed siebie. Towarzysz mdj
raz wraz spogladat na przyrzad, oznaczajgcy nam giebie wody. By-
lismy juz okoto 2000 metréw pod powierzchnig, kiedy nagle do-
strzegliSmy na przyrzadzie, ze zaczynamy si¢ raptownie podnosic;
widocznie prad zmienit swéj kierunek prosto ku gorze. Towarzysz
moj chwycit za nasz zagiel wodny i zaczat gwaltownie strzgsac
z niego powietrze; ja nasladowalem go we wszystkiem. | znéw po
chwili zaczeliSmy powoli opada¢ w dol, coraz nizej, w coraz ciem-
niejsza dal glebin. Nagle, przy swietle naszych latarek, dostrzeglem
o jakie sto krokéw od nas wynurzajgce sie szare kontury poszar-
panych skal, po chwili rozréznilem ogromne kamienie, lezace pod
nami — za pare sekund staneliSmy posréd rozpadliny skalistej, na
zwatach szarych glazéw. Szybko odijeliSmy od ramion nasz zagiel;
zwinatem go i przypiatem do tornistra; odwiazaliSmy tez line, laczaca
nasze pasy.

,No“ mowil moj towarzysz, ,stad zaczyna sie dopiero nasza
wycieczka. Ale tez i tutaj koricza sie moje wiadomosci; w wy-
prawach moich tylko dotad doszediem a dalszej drogi nie znam.
To wiem, ze jesteSmy teraz na szczycie wysokich gér zanurzonych
pod morzem. Teraz jestesmy 3.600 metrow pod wodg, a do stép
gory wypadnie nam pewnie zej$¢ jeszcze jakie 2 tysigce metrow.
Musimy schodzi¢ bardzo powoli, bo kto wie co nas tam czekac
moze. Nie rozlgczajmy sie wiec! No — naprzéd! A nie zapominaj,
ze masz u boku sztylet mocny i ostry“.

ZaczeliSmy powoli schodzi¢; przeprawa to byla jednak dos¢
ciezka, bo wokol byly straszne glazy i urwiska; trzeba bylo wyszu-
kiwac przejs¢, nieraz zeslizgiwaliSmy sie po skatach prawie pionowych,
czesto dochodzilismy do krawedzi przepasci lub skal prostych i trzeba
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bylo cofa¢ si¢ w gére by znéw pdziniej probowac zejscia ku dotowi.
Wokot skaty byly nagie, polamane w olbrzymie bloki; zdawalo
sie, ze jakie$ tytaniczne sily musialy sie na szczytach goér zewrzec
kiedy$ w walce na sSmierc¢ i zycie, i skruszyly i zdeptaly wszystko
wokolo siebie, zasiewajac przytem Swiat masa odlamow skalistych.
Wida¢ byto miejscami olbrzymie usypiska, jakby fozyska rwacych
potokow; gdzieindziej znéw cale sciany skaliste lezaly wywrocone
lub zwisaty nad przepasciami jak potwory czychajace w zasadzce.

Powoli wiec tylko zdazalisSmy ku dolowi, wybierajac miejsca
wygodniejsze do zejscia. Wokolo nas woda byta cicha; na skafach
nic nie roslo, czasem z pod ndég umkngl nam maly krab i schowat
sie w szczeline miedzy kamieniami; czasem przemknela jaka rybka —
zreszta wokol byla pustka i martwota.

ZchodzilisSmy wiasnie po usypisku ziozonem z niewielkich ka-
mieni znajdujacem sie pod Sciang skalista, kiedy spostrzeglem jakis
jasny pas przy skalach. Zblizylismy sie ku niemu i stangliSmy ze
zdumienia. Bokiem skat szta wykuta w nich dos¢ szeroka droga...
Zachodzita ona az na usypisko, po ktérem zchodziliSmy i niknela
pod jego kamieniami. Widocznie niegdy$ szla calem zboczem gor-
skim, pozniej kamienie urwane ze szczytow czes¢ jej zasypaly.
Po skalach dostaliémy si¢ az na drogg. Byla ona szeroka na jakie
3 lub 4 metry. Jeden jej bok stanowila Sciana skalista, $cigta zupelnie
rowno, przy drugim byla balustrada z kamienia, zupelnie gladka;
sama droga byta wytozona plytami kamiennemi dostosowanemi bardzo
szczelnie i tak wygladzonemi, ze stanowily razem jedna rowng
ptaszczyzne gladkg jak zwierciadlo. Taksamo gladka i 1Snigca byla
balustrada obok drogi. — W szerokich skretach znizata si¢ droga
lekko ku dotowi; na stromych $cianach zakosy jej stawaly sie gestsze;
snula sie jak waz po uboczu gor skalistych. Miejscami byla po-
przerywana, czasem lezaly na niej olbrzymie glazy, zdaje si¢ urwane
od szczytu gor. Im dalej ku dolowi, tem lepiej byla zachowana;

‘33



szlismy po niej wygodnie coraz nizej w doline gérska. Okolo nas
zaczelo sie pojawia¢ troche wiecej istot zyjacych. Gdzieniegdzie
dostrzegatem bukiety liliowcow; tu i owdzie byly kepy zwierzat
podobnych zupetnie do szerokich lisci topuchu rozpostartych wsrod
wody; niektére z nich $wiecity. Raz z boku drogi dostrzeglem gdzies
daleko sylwete wysoka podobng do palmy. Korona wiericzaca jej
wysoki piei, byla zlozona z ramion rozpostartych réwno na boki
tak dlugich prawie jak pien. Byt to ukwial potworny, ktérego diugie
cialo, jakby diugi szary worek, nasladowalo pien palmy, a ramiona
jasno seledynowe lub liliowe wity sie okolo straszliwej geby zwréconej
ku gorze. W obrebie przestrzeni o$wieconej naszemi latarkami do-
strzegatem sylwety tych zwierzat coraz czesciej, na szczescie zawsze
dos¢ daleko od naszej drogi. llekro¢ przechodzilismy koto ukwiatu,
ramiona jego wyciggaly si¢ ku nam, zapewne necone $wiattem. Raz
spostrzeglem jakas rybe Swiecaca, ktdéra nieostroznie zblizyla sie ku
niemu ; natychmiast ramiona palmy pochwycity ja i poniosty ku gebie.
SzliSmy droga spokojnie; przed nami uciekaly czasami stadka ryb
ciemnych Iub swiecacych. Nagle na skrecie drogi za zatomem skaty
dostrzeglem grupe ogromnych ukwialow; droga w tem miejscu
skrecala sie nagle tak, ze nie widzac ukwialow znalezliSmy sie tuz
pod niemi. Natychmiast wysunely sie ku nam olbrzymie $lizgie
ramiona jak roje potwornych wezow. Uskoczylismy machinalnie
w tyt i skreciliSmy latarki; na lewem ramieniu poczutem dotkniecie
jakiego$ okragtego przedmiotu, ktory otart sie mocno o moje ubranie.
Jednym ruchem wydobytem sztylet i pchnatem na oslep; poczutem
staby opdr; potem cofnglem sig ku memu towarzyszowi. Diuga chwile
staliSmy bez ruchu, czekajac az zwierzeta usung swe ramiona z ponad
drogi. Potem przesungliSmy si¢ chylkiem i w zupelnej ciemnosci
tuz pod strasznemi potworami; po kilkudziesieciu krokach zaswie-
cilismy znéw latarki; ujrzatem zdaleka grupe ukwialow — u je-
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dnego ramiona byly skurczone i wily sie jak kiab robakéw : byt
to ten, ktérego zranitem sztyletem...

Droga szla w réwnych skretach coraz nizej. Czasami przerzynata
si¢ przez $rodek skal; czasem okrazala jakieS poszarpane turnice,
az wreszcie wyciggneta si¢ w jedng prostg linie prowadzaca ukosem
w glebie doliny i znikajaca przed nami w cieniach wod morskich.
Szlismy nig juz dos¢ diugo, kiedy ujrzeliSmy nagle wysuwajace sie
przed nami jak widma, olbrzymie Sciany skaliste. Droga wiodta
wprost do ich stop i wchodzita w otwor diugiego tunelu wykutego
w litej skale. Sciany jego byly zupelnie proste i gladkie, wysokie
na jakie 3 metry, powala rowniez prosta i $niaca. Po obu stronach
wejscia zamiast obramowania odrzwi staly dwa posagi: mezczyzna
i kobieta, wykute w skale, i plecami zlaczone z nia jak karyatydy.
Ciala ich nagie, diugie i waskie, glowy dotykaty powaly u wejscia,
rece rowno na boki opuszczone, na biodrach lekkie przepaski.
Twarze o rysach spokojnych, oczy wpoét przymkniete, usta proste
biadzit po nich lekki, pol senny, dobry u$miech — posagi
zda si¢ patrzyly w nieskoniczonos¢. Nad wejsciem byty 3 napisy
runiczne. Towarzysz moj diugo je ogladatl, potem przeczytal drzacym
glosem :

,Jestem corkg — bede matka — mam cierpiec“

»Jestem synem -— bede ojecem — mam odczu¢ wszelkie
cierpienie“
oJesteSmy czlowiekiem — Zzyjemy bo cierpimy*.

Zapuscilismy si¢ w glab tunelu — przy blasku naszych latarek
I$nit on jak sala zwierciadlana. Przed nami uciekato stadko ryb
swiecacych, ich blask odbijat sie w lustrzanych $cianach korytarza
jak w kalejdoskopie i zdato sig, ze sunie przed nami tlum biednych
ognikéw jakby chmura $wiecgca. Nareszcie po dlugiej chwili spo-
strzeglismy drugie wejscie do tunelu. Bylo gladkie — bez posagow;
po za nim dojrzalem przestrzen jasno o$wietlong. Korytarz konczyt
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si¢ w pochytych skatach, ktérych zbocza byly pokryte mnostwem
istot Swiecgcych. Krzaki sSwiecgce tworzyly geste zarosla i raz wraz
to zapalaly sie, to gasty — zdawalo sie, ze wsréd nich raz po raz
wybucha jeszcze Swiatlo ksiezyca. Mnostwo $wiecacych gwiazd za-
Scielalo ziemie. Co chwila zrywaly sie z pomiedzy skal wielkie
meduzy — przejrzyste jak krysztal, swiecace jasno niebiesko; mialy
one ksztalt wypuklych tarcz lub dzwonéw i sunely wsréd wody
falujac brzegami swego ciala. Myriady drobniuchnych, niewidzial-
nych dla oka zwierzatek swiecacych przepajaly swiattoscia cala wode.
Wéréd niej droga nasza I$nila swg zwierciadlang powierzchnig jak
srebrny potok.

O kilkadziesigt krokéw za ujsciem tunelu byl most wiodacy
przez straszng rozpadling skalista. Zrobiony byl z jednego, olbrzy-
miego, dlugiego glazu skalistego wygladzonego zupetnie, i opiera-
jacego sie korncami na obu stromych $cianach przepasci. Poreczy
na nim nie bylo wcale; a tylko po obu jego stronach staly szeregi
posagow. Byly to postacie w diugich powloczystych szatach wszystkie
z przedwiecznym usmiechem na ustach, wszystkie spokojne i ciche,
wszystkie tak bardzo ludzkie ...

Most wisial nad straszng przepascia; gladkie jej Sciany zchodzily
tak gleboko, ze gingly mam z oczu i rozplywaly sie w jasnem
Swietle bijacem z glebi; widocznie na dnie rozpadliny skalistej byt
tez Swiat istot Swiecacych. PrzeszliSmy przez most i dalej sunelismy
po gladkiej i rownej drodze.

PrzechodziliSmy przez rowng polanke. Droga byfa zupelnie pusta,
widocznie na jej gladkich kamieniach nie dobrze bylo zwierzetom
osadzac sig; zato obok niej po obu stronach rosty cale gaje duzych
zwierzat krzaczastych, podobnych do korali. Ich galezie tworzyly
gesty splot, nieraz nakrywaly droge cala, i laczyly sie w zbite
sklepienie. Korale byly ognisto czerwone, jasno zofte lub biale jak
snieg, a na swych galeziach mialy myriady $wiecacych punktow.
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Splot réznobarwnych konarow tworzyt nad droga cate altany Ilub
kryte chodniki, jakby w bajecznych ogrodach wschodu. Kiedysmy
zapuszczali sie w taka aleg koralows, gasty galezie bedace tuz nad
nami, zapewne podraznione ruchem wody jaki obaj sprawiali$my,
lecz zapalaly si¢ na nowo, skorosmy tylko mingli je o pare krokow.
I tak szliSmy siejac pomrok okoto siebie.

Nagle drgnatem. Spojrzawszy w bok ujrzalem tuz kolo drogi
cialo ludzkie lezace na ziemi wsrod pni koralowych; nieco dalej
lezato drugie, trzecie i dziesiate, cale ich setki... las koralowy rosnat
wsrod nich, jego galezie tworzyly male altany nad kazdem cialem,
a one bielity si¢ na ziemi jak platy $niegu wsrod lasu. Bylismy na
cmentarzu — ciala ludzkie to byly biale rzeiby kamienne, lezace
na gladkich ptytach. Mezczyzni i kobiety — w lekkich tylko za-

-stonach lezeli jakby pograzeni w $nie cichym; na ustach kazde

mialo u$miech niezmaconego spokoju... $nili wiecznie...

I diugo wiodla nas droga wsrod cmentarza i wsrod lasu korali:
Nareszcie wyszliSmy na wolng przestrzeri. Przed nami wynurzyta
si¢ po chwili jakas duza sylweta. Na tle przeswietlonej jasnoscia
wody odrzynaly si¢ ostro czarne kontury jakiej$ baszty. Ogromna,
o prostych Scianach z czarnego, gladkiego kamienia byla uwiericzona
u gory kruzgankiem podpartym na zwartym szeregu cienkich kolumn;
ponad tem strzelal prosto w gore smukly, ostry dach. W $cianach
byly otwory okien. Baszta byla cala czarna — czernita sie wsrod
Swietlanej wody jak widmo olbrzymie.

Nagle w jednem z okien ujrzalem $wiatto, jasne, zielonawe;
potem dostrzeglem jaki§ ruch i z pustego otworu wysunety sie
najpierw dwa diugie oslizgle ramiona potwornej osmiornicy, pokryte
ssawkami wielkiemi jak tarcze, potem wypelznat ich kigb caly
i wreszcie pokazato sie wielkie, zielono blyszczace oko. Ramiona
zwisaty leniwo przy $cianie baszty, a tylko konce ich klebily sie
w ciaglym ruchu jak weze. Widocznie potwér nas nie dojrzat, bo
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po chwili zaczal wcigga¢ ramiona do $rodka. Przeszlismy teraz szybko
obok baszty; wnet zakryly nas zalomy muru przytykajacego do wiezy.

Przez otwartg brame weszlismy teraz w ulice miasta. Bytozto
miasto gotyckie, czy moze egipskie, a moze kiedys Celtowie je
zbudowali? Nie moglem sobie zda¢ z tego sprawy. Ulice byly
szerokie i proste, a domy w nich nie staty zwartym szeregiem lecz
kazdy dla siebie stanowil calos¢ i byl wazkiemi przejsciami od-
dzielony od reszty. Dachy na domach byly plaskie, okna wielkie
kwadratowe umieszczone wysoko nad ziemia. Na ramach okien
widnialy przepyszne ozdoby kute z kamienia biatego lub czarnego;
przepyszne koronki kamienne, sploty kwiatow Iub wezow zZwoje
wycyzelowane misternie na glazach, laczyly sie z bogatymi fryzami
zdobigcymi szczyty domow. W zatomach ozdob kamiennych tkwity
peki zwierzat barwnych lub $wietlanych. . .

I suneliSmy przez puste ulice zatopionego miasta milczac; —
zdalo nam sie, ze za chwile musi sie wyloni¢ przed nami gromada
mieszkanicow — ludzi dziwnych, dawnych swiadkow tej epoki, co
minela juz wtedy, gdy jeszcze nie byto historyi. ..

Na koncu dlugiej i prostej ulicy otwarta sie przed nami pusta
przestrzen. Doszlismy do jakiego$ wielkiego rynku pokrytego gtad-
kimi plytami czarnego kamienia. W mrocznej dali, wsrod prze-
swietlonej wody wida¢ bylo tylko szarg sylwete jakiejs wielkiej
budowli. — Ostroznie zblizylismy sie ku niej — a ona powoli
wylaniala sie przed nami coraz jasniej, az zoczylisSmy ja w calej
wspaniatosci. Zdato mi sig, ze widze przed soba ogromng swiatynie
grecka. Jej czoto dzwigalo kilkadziesigt wysokich bialych kolumn
ustawionych w dwa rzedy. Po obu bokach szly tesame biale
kolumny dlugim szeregiem; ich szczyty laczyt cudny kamienny
fryz rzezbiony w koronke przejrzysta. Dachu nie bylo — snaé
musiata tu dawniej wiecznie wiosna panowaé, a moze tylko nieba
zakrywac nie chciano...

38

Swiatynia stala na kilku stopniach. Pod kazda jej kolumng stat

- posag o twarzy cichej i spokojnej — dtugie rece miat skrzyzowane na

piersiach — usta lekko rozchylone, zda sie szeptaly wieczng modlitwe...

A posrdd lasu kolumn, w $rodku $wiatyni byt posag w diugiej
powloczystej szacie, siedzacy na odtamie skaty. Glowa wsparta na
prawej dioni, lekko schylona ku dofowi — twarz smutna i spo-
kojna — w lewej rece czaszka ludzka, biala, szczerzaca zeby...

Dlugo stalismy w swiatyni; czasem z posrod kolumn wysuneto
si¢ jakie$ zwierze morskie, przesuneto sie jak upiér i zniklo; raz
spadl na nas grad drobnych zyjatek co pokryt ziemie i nas i po-
sagi przejrzystym plaszczem S$wietlanym, a mys$my stali nieporu-
szeni, bo nas przykuwala jej pieknos$¢ i swietosé.

Za Swiatynia byl maly plac wolny, a na jego srodku wznosita
si¢ jakas dziwna budowla. Od gladkich plyt, ktéremi pokryta byta
ziemia wznosila si¢ jakby kopula osadzona wprost na bruku.
Zbudowana z gladkich blokéw kamiennych, stanowita ogromng
potkule ulozong swa podstawa na ziemi. ObeszlisSmy ja doo-
kofa i nie dostrzegliSmy na niej ani drzwi ani okien. W jednem
tylko miejscu byl na niej napis runiczny. Towarzysz méj przybli-
zyt sie do niego i przeczytal: ,Jestes li czlowiekiem? Jestes u progu
tajemnic!“

Pod jedng z liter runicznych byt maleriki guz brazowy, pokryty
przejrzysta emalig. Machinalnie pocisnalem ten guzik, a natychmiast
jeden z glazow w kopule zaczal si¢ odsuwa¢ — potem poruszyt
si¢ drugi i trzeci, a przed nami odstonily sie ciezkie drzwi spi-
zowe. Wspolnemi sitami otwarlisSmy te podwoje, a przed nami oka-
zala si¢ mata framuga wylozona jednolita warstwa brazu; w jej
glebi wida¢ bylo znéw nowe drzwi. Podeszlismy ku nim, ale sko-
rosmy tylko wstapili we framugg pierwsze drzwi zatrzasnely sie za nami.

Zanim zdolalem zaswieci¢ latarke poczulem, Ze ogarnia mie
dziwna ocigezalos¢, cho¢ réwnoczesnie mialem wrazenie, Ze jakis$
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swiezy powiew powietrza wional na mnie. Poczulem, ze z framugi 4

migdzy dwoma drzwiami, w kiorej bytem zamkniety ustepuje woda,
a wchodzi do niej powietrze. Nim zdolfalem sie¢ zoryentowaé w tem,
co sie dzieje, framuga oproznita si¢ z wody zupelnie, a rownocze-
snie otwarly si¢ z trzaskiem drugie drzwi spizowe. Zaswiecilismy
latarki — bylismy we wnetrzu kopuly wypelnionej powietrzem —
w podmorskiem mieszkaniu.

Wokolo nas lezaly stosy zwojow podobnych do pergamino-
wych lub do papyruséw; na Scianach ISnily brazowe helmy ozdo-
bione rogami wotéw lub orlemi skrzydiami; miedzy nimi miecze
i wiocznie kute misternie z brazu i nabijane ziotem.

Na srodku okraglej sali stat duzy stot na czterech brazowych
lwich tapach podparty, na nim pozotkle pisma, na jakiejs materyi
pisane. Obok stolu stal duzy fotel, a w nim siedzial odziany
w resztki powloczystej bialej szaty, zaschniety trup czlowieka.
W prawej rece trzymal pidro trzcinowe, lewa byla oparta o stot.
Oczy zapadie z diugiemi, czarnemi rzesami; nos zaschly, chudy
i ostry — wargi przyschniete, skrzywione w wyraz wiecznej te-
sknoty i bolu.

Smier¢ zeszla wida¢ po niego do glebin morza zupelnie nie-
spodzianie — wzigla go od pracy.

Towarzysz méj gorgezkowo przegladal pisma porozrzucane
wokoto. Rumiefice wystapity mu na twarz, raz wraz pochylal sie
nad pismami; widzialem, ze czyta po kilka wierszy z kazdego,
a potem odkiadal przegladniete rekopisy, a nowe rozwijat. Nare-
szcie zagladnat do zwoju lezgcego na stole przed szkieletem czto-
wieka. Ujrzalem ze zbladt i przystapit do mnie.

»Czy wiesz, co ten rekopism zawiera?“ — moéwit — , Patrzaj! ten
napis oznacza: , Ostatni dzieri “. Stuchaj! Stad sie wszystkiego dowiemy*.

UsiedliSmy wsréd stosow rekopismow, a towarzysz moj poczat
czytac:
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»Jakim sposobem zginelismy?

»Wiedzielismy o tem od dawna. Kazdy z nas kiedy obejmowal
urzad arcykaplana i kréla, dowiadywal sie o tajemnicy, o nie-
szczgSciu grozacem miastu naszemu, a jego obowigzkiem byto Iud
0 nieszczesciu zawiadamiac i sklania¢ do ratunku. Tak bylo od
wiekow. Miasto nasze lezalo u stop gor wysokich — po drugiej
stronie tancucha goérskiego bylo morze. Powoli jednak, w ciagu
wiek6w, zaczal si¢ poziom morza podnosi¢, a ziemia, na ktorej
miasto nasze stalo, zapadata w giab. [ pewnem bylo, ze po wielu
wiekach morze dojs¢ musi do gor szczytu, a one parcia wody
nie wytrzymaja i pekna i miasto nasze zatonie. Przed wielu wie-
kami odkryl to jeden z naszych uczonych kaptanow. Powiedzie-
lisSmy to ludowi, a groza powiala na nasz kraj. Wtedy to zbudo-
wano te wielkg kopule i przeniesiono do niej i skarby nasze i zdo-
bycze wiedzy i poezyi naszej. Ale ludu naszego dilugo pod groza
trzyma¢ nie mozna. Rokrocznie podczas najwiekszego przyplywu
morza, kiedy fale wznosily si¢ najwyzej i kiedy najtatwiej nieszcze-
$cie przyj$¢ moglo, urzadzano modly blagalne, a kraj odziewat sie
w zalobe. Bywalo to podczas pierwszej pelni, po wiosennem zro-
wnaniu dnia z nocg. I szly przez noc calg dlugie pochody czarno
odzianych postaci, co w kornych modiach Boga-Nature btagaty
o litos¢. Tak bylo za przodkéw naszych przed wiekami. A potem
cho¢ niebezpieczenistwo bylo coraz blizszem, lud coraz bardziej doni
sie przyzwyczajal, a z zalobnych pochodéw zrobiono $wieto wiosny...

»1 czemuz to stalo sie za moich dni?! Pomne te noc ostatnia,
kiedySmy jeszcze zyli. Ksiezyc $wiecit tak jasno, ze mury miasta
naszego, zda sig, same Swieci¢ zaczely; lud caly wyruszyt na stoki
g6r, miasto opustoszalo zupelnie. Poprzedniego dnia zwiedzitem
gor szczyty. Morze dochodzito tak wysoko, ze jego poziom zale-
dwie o kilka tylko diugosci ramienia byt nizszym od naszych prze-
leczy. Ze szczelin migdzy skalami saczyla sie woda stona. Widzia-
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lem, ze musi juz przyj$¢ nieszczescie — mowitem to — ale lud
nie wierzyl i zal mu bylo Swieta wiosny...

» Wieczorem schronitem sie do kopuly — tej odwiecznej twierdzy,
do ktérej woda dojs¢ nie mogla. Otwarlem jeden z glazow w $cia-
nie i widzialem przy pelnem sSwietle ksiezyca roje ludu co wiosne
na gor stokach $wigcity. Jakzez mi ich zal bylo!...

»Zapalono ogniska — zdala widniaty po gorach tysiace punktow
swietlanych. A okolo nich snuly sie postaci w tanecznych zwro-
tach. Ozwato sie tysiac harf i poptyneta nasza, stara melodya, tak
mita — melodya ludu i wiosny. Z poza zaloméw skal, od strony
miasta, wysunat si¢ orszak bialych, powloczysto ubranych dziew-
czat. Szly parami w takt muzyki harf; ich dilugi waz okrecat sie
migdzy ogniskami, blyszczal wsrod skat lub ginal w cieniu gajow
swietych na stokach gor. Czasem wszystkie splataly sie w jeden
wieniec i widziatem ich gibkie ciala wyginajace sie w wirze tarca
i ledwo muskajace ziemie; a w takt grato im tysiac harf nasza stara me-
lodye ludu — melodye wiosny. Czasem harfy milkly, a uszu mych
dochodzit Spiew:

W promieniach storica znowu Isni
Miodziuchny lisc,

A ziemia kwiaty rodzi znow

Z catunem swym juz znikngl z niej
Sen, Smierci brat...

A ostatnia nute chor ciagnat dlugo i zawodzit jednym glosem,
a harfy chwytaly melodye, a wir dziewczat wit sie znow w tysia-
cznych zwrotach...

Wiosno, w miesieczna, jasnq noc
Uczcimy cie...

A poki émy nie spedzi swit
Dzis oczu nam nie zamknie sen
Sen, Smierci brat...

I znow muzyka harf chwytala Spiew, olbrzymi waz tysigcznych
par wit sie znow w tanecznych kregach...

Przeminie czar wiosennych dni
Przeminie blask,

Z kwiatami legniem znow pod snieg
[ cicho oczy zamknie nam

Sen, Smierci brat...

[ znow laly sie dzwieki harfy i znowu tan...
Tak rok po roku budzim sie
Ze zimy snu
I mija rok — mrze Zycia kwiat,
Utuli nas na wieki* wnet,
Smier¢ — wieczny sen...

,Czasem milkla i muzyka i chory — a wtedy zdala od goér
szczytu dochodzil mig straszny, choé przyciszony, szum fal mor-
skich. Przyplyw wzmagal sie — czasem widzialem jak po nad gor
szczyty wyskakiwalo nagle widmo biale, srebrzace sie w sSwietle
miesigca — to fale co z przyptywem przybieraly mocy, a rozbite
o skaly bryzgaly w gore...

,Od miasta wysunal si¢ teraz korowod mezezyzn; szli w lekkich
zbrojach blyszczacych, albo w powldczystych biatych tunikach. Nie-
ktorzy niesli bebenki z brzekadlami, inni mieli grzechotki zrobione
z mnostwa malych muszelek uwigzanych na koncach kisci rzemy-
kow przymocowanych do krotkich raczek. Szli z brzekiem i hu-
cznie, a z $piewem ostrym, twardym a wesolym. Przed nimi ucie-
kal roj dziewczat, a oni rozbijali si¢ na mate gromadki i gonili je.
Na calym stoku pagoérkéw rozbrzmialy piesni — harfy zabrzekly
tanem skocznym i wesolym — widzialem, jak laczyly sie pary fa-
neczne, wirtjgce lub sunace rytmicznym ruchem. Zdalo mi sie, ze
widze te miode postacie dziewczat objete silna dlonia meska i wi-
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rujagce to w prawo, to w lewo — ich ciala pochylaja sie i wygi-
najg— a usteczka rozchylone zdaja si¢ mowic¢ ,jeszcze — jeszcze...*

»Ach! jak tam bylo wesolo!...

»Na stoku gor przybywalo coraz wiecej ognisk — $wiecily one
jak male, zotte gwiazdy wsrod wszechpoteznych promieni pelni
ksiezyca...

»Az nagle ujrzalem rzecz straszna. Zdawalo mi sie, ze szczyty
gor znikly — po nad nie wystapila srebrna linia olbrzymiej fali,
ktéra z piorunowa chyzoscig suneta po stoku goér, gaszac kolejno
ogniska...

»...Stato sie... machinalnie zamknatem gtazy w mej kopule...
po chwili ustyszalem straszny krzyk tlumu — réwnoczesnie ryk fal
spienionych — potem gluche ich uderzenie ‘o kopute — chwila wrze-
nia — a potem stala sie cisza jak w grobie... Wszystko zginelo!

» W pare dni potem odstonilem jedno okno z grubej ptyty kry-
sztalu, co tkwi w kopule... Gor nie widzialtem juz ni sladu —
zginety w ciemnej mgle wody. Pod oknem mem lezat trup w zbroi—
okoto niego krecilo sie stado czarnych, duzych ryb... Z swiatyni
widziatem tylko sylwety kolumn. Patrzylem na nie diugo, a serce

Sciskal mi zal taki, jaki tylko ja zna¢ moge. Raz wysunat sie z po- -

$rod $wiatyni ogromny potwér, wieloramienny, ciggnacy trupa ja-
kiej$ dziewczyny . JUKTDRRSEN, B LGN HEnn JfRIRL
,Zyje sam —mym $wiatem wspomnienie Zycia, wspomnienie mia-
sta i narodu; a naréd moj zginat!“ .
W milczeniu patrzyliSmy na zaschiego trupa ostatniego arcyka-
plana zaginionego narodu. Siedzial spokojny — a usta wykrzywit
mu wyraz wiecznej tesknoty — wiecznego bolu.

:NAPISAt. MICHAL SIEDLECKI:

:PANAJEZUSOWY BUREK.

FRAGMENT Z POWIESCI P. T. ,CHLOPI~

W owy czas szedl se Pan Jezus na odpust do Mstowa — a
drogi nie byto ino piachy srogie i parzace, bo slorice przypiekato
i gorgc byt taki, jak kieby przed burza abo i gradem.

A cienia nikaj, ni zastony.

Nic — jeno szczere piachy, a piachy.

Pan Jezus szed! z cierpliwoscia, bo do lasu bylo jeszcze karwas
drogi, ale ze juz tych $wietych nozkow nie czul z utrudzenia i pic
mu sie okrutnie chcialo, to se raz wraz przysiadal na wzgorkach,
chocia tam i barzej przygrzewalo, a rosly same ino kozie brodki,
abo staly zeschniete z loriskiego roku, dziewanny.

A wody ani kropli ani cienia nijakiego.

Ale co przysiadt to i nie odzipnal nawet rzetelnie, bo zaraz Zty,
jako ten jastrzab paskudny, co bije z géry w ustalego ptaszka, tak
ci on zapowietrzony bit racicami w piach, a tarzal sie. a kiebil —
ze taka kurzawa, taka ¢ma sie podnosita, co $wiata wida¢ nie bylo.

Pan Jezus cho¢ mu piersi zapieralo i ledwie si¢ juz ruchal, to
wstawat i szedl, a usmiechat sie ino z glupiego, bo przeciech wie-
dzial, ze zly chcial mu zmyli¢ droge, coby nie szedl na odpust,
na zbawienie grzesznego narodu.

A Pan Jezus szedt... szedt... az i doszedt do lasu.

Odpoczat se w cieniu niezgorzej, ochtodzit wodg i co$ niecos
z torby se przegryzl, potem wylamat niezgorszy kijaszek, przezegnat
sie i wlazt w bor.

A bor byt stary i gesty, a blota nieprzebyte, a chrapy i opa-
rzeliska takie, ze musi sam zly tam domowal, a gaszcze, Ze i nie-
ktoremu ptakowi facno przemknac sie nie byto.

Jeno Pan Jezus wszedt, a tu kiej zty nie zatrzesie borem, kiej
nie zacznie wy¢, kiej nie zacznie tamac¢ chojaréw, a wiatr, jako ze
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to jego parob piekielny, pomagat w te pedy i rwal suszki, rwat
deby, rwal galezie, i huczal, i hurkotal po boru, jako ten gtupi.

Ciemnos¢ si¢ zrobila, ze chocia oko wykol, a tu szum, a tu
trzask, a tu zawierucha... a tu jakies zle zwierzaki wyskakuja, i
.doszc.zekujq i szczerza kly, i warcza, i strasza, i $wiecg Slepiami,
1 ino... ino chyci¢ pazurami... ale jusci, ze nie Smialy, bo
jakzeby, Pan ci Jezus to byl w swojej swietej osobie.

i Ale, ze juz Panu Jezusowi do$¢ bylo tego glupiego strachania
i ze pilno bylo na odpust, to przezegnal bor i zarno wszystkie zle
i ze swojemi kumami przepadly w oparzeliskach.

Ostat si¢ ino taki dziki pies, bo w ony czas pieski nie byly
jeszcze z ludZzmi razem.

Ten ci to pies ostat i lecial za Panem Jezusem, szczekat to —
to docierat do $wietych nozek jego, to udart zebcami za te swiete
porteczki Panajezusowe; to kapot mu ozdart... to za torby chycit
i sielnie si¢ dobieral do miesa... ale Pan Jezus, jako Zze byl lito-
sciwy i krzywdy nijakiemu stworzeniu zrobi¢by nie zrobil, to cho¢
go mogt kijaszkiem przetraci¢, abo i zasie samem pomysleniem
zabi¢, to ino powiada. '
Nasci gtupi chleboszek kiej$ glodny! i rzucit mu z torby.
Ale pies sie rozezlit i zapamietal, ze nic ino szczerzy kly, a
~ warczy, a ujada, a dociera, Ze catkiem juz psuje Jezusowe porteczki.

— Chlebam ci dal, nie ukrzywdzil, a szczekasz po proznicy
i obleczenie mi rwiesz... Glupis moj piesku... bos pana swojego
nie poznal. — Jeszcze ty czlowiekowi za to odstuzysz i zy¢ bez
niego nie bedziesz. Powiedzial Pan Jezus mocno, az pies siadl na
zadzie, potem zawrdcil, ogon wecisngt miedzy nogi, zawyl i kiej
oglupialy pognal w tyli swiat!...

A Pan Jezus przyszli na odpust.

A na odpusdcie narodu, jak drzew w boru, abo i tej trawy na
takach, aze gesto.
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Ino w kosciele bylo pusto prawie — bo w karczmie grali, a
przed kosciotem jarmark, i pijanstwo, i rozpusta, i obraza Boska,
jako i w te czasy bywa.

Wychodzi Pan Jezus po sumie i patrzy, az tu narod kiej to
zboze pod wiatrem, to w te, to w ong strong sie kolebie... to
ucieka, a niektéry z biczem biezy, kto zerdke z plotu wyciaga,
kto po klonice siega... ktoren znowuj kamienia szuka, a baby
w krzyk i na ploty, na wozy, a dzieci w bek i wszystkie krzycza:

Wéciekly pies, wsciekly pies!

A pies srodkiem ludzi, kieby znagla rozstapiona ulica, biezy
z wywieszonym ozorem i wprost na Pana Jezusa.

Nie uleknat ci sie Pan nasz, nie... Poznal ci, ze to ten sam
piesek z boru, to ino rozpostart te swoje Swieta kapote i powiada
do zwierza, co znagla przysiadt przed nim:

_Podzi tu Burek! Przezpieczniejszy$ ty u mnie nizli w boru...

Okryt go kapotg, ospostart nad nim rece i powiada do ludzi:

— Nie zabijajta go ludzie, bo to tez stworzenie boskie, a biedne
jest, i zgonione, i bezpanskie.

Ale chiopy jeli krzycze¢, jeli wydziwia¢, a mamrotac, a trzaskac
kionicami o ziemie — ze to zwierz dziki i wsciekly, ze im juz
tyle gaskow i owieczek porwat, ze ino szkody czymi, a i czlowieka
uszanowa¢ nie uszanuje ino zaraz klami, ze nikt bez kijaszka
z chatlupy nie wychodzi, bo bez tego piekielnika przezpieczernstwa
nijakiego niema, ze zabi¢ go trza koniecznie. ..

I chcieli bez site psa z pod Panajezusowej kapoty wzia¢ a za-
bi¢ — az sie Pan Jezus ozgniewat i powiada:

—_ Nie ruchaj! To sie psa fajdusy i pijanice boita, a Pana Boga
sie... nie boita, co?!

Odstapili, bo mocno rzekt, a Pan Jezus im dalej — ze s3
tajdusy, ze przyszli na odpust, a pija ino po karczmach, a Boga



obrazaja, a pokuty nie czynig, a sa przekletniki i katy jedne la
drugich, a zlodzieje, a bezbozniki i kara boska ich nie minie.

Skoriczyt Pan Jezus, wzial kijaszek i chcial odejsc. ..

Ale naréd poznat Go i kiej nie rymng przed nim na kolana
i kiej nie bekng wszystkie, i kiej nie zaczna skomlec:

— Ostann z nami Panie! Ostari Panie Jezu Chryste! Ostan!

A to ci wierne bedziemy kiej ten pies. Pijanice my, bezbozniki
my, zle my ludzie, ale ostari; ukarz, bij, ale ostar... sieroty my
opuszczone, ludzie bezpanskie — i tak plakaly, tak zebraly, tak
calowaly go po rekach i po nogach tych swietych, ze zmiekto mu
serce i ostal z niemi przez pare pacierzéw i nauczal, i rozgrzeszal
i blogostawil wszystkiemu ...

A potem, kiedy juz odchodzit, to im powiada;

— Krzywdy wam czynit pies — to odtad wam odstugiwac
bedzie... | gaskow popilnuje i owieczki zaganiat bedzie, i jak sie
jeden abo drugi schlasz, chudoby twojej i dobra strozem twoim
bedzie i przyjacielem. '

Ino go szanujta.

I odszedt Pan Jezus we $wiat tyli... i obejrzy sie, a Burek
siedzi tam, gdzie go ostawil przddzi...

— Burek, a pédzi ze mng, c6z to, sam glupi ostaniesz!...

I pies poszedt i juz szed! wszedy za Panem i taki cichy, taki
czujny, taki wierny, kiej parobek najlepszy.

I poszli juz wszedzie razem.

| bez bory szty, i bez wody — calym $wiatem.

A Ze nieraz i gléd byl, to pies ptaszka jakiego$ wytropil, to
gaske, to baranka przynidst i tak se spolecznie zyli.,.

A czesto gesto kiedy Jezusiczek strudzony spoczywal, to Burek
odganiat klami ztych ludzi, abo i zwierza dzikiego i nie dal Pana
naszego. nie!...

A kiej przyszedl czas i zydy paskudne i te faryzeje srogie
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wiedly Pana na umeczenie... to Burek rzucil sie na wszystkie i jal
gryz¢... i broni¢, jak tylko umiata biedota kochana...

A Jezus mu rzeki:

— Sumienie barzej ich gryz¢ bedzie... a ty nie uredzisz. ..

I kiej Umeczonego powiesili na krzyzie, to Burek siadt i wyt...
a drugiego dnia, kiej wszystkie ludzie poodchodzili, ze juz ani Pa-
nienki Naj$wietszej, ani Apostolow Swietych nie bylo, to ostat ino
Burek, lizat raz wraz te $wiete, przebite gozdziami, konajace ndzki
Panajezusowe i wyt, i wyt, i wyt...

A kiej juz trzeci dzien nadszedi... przecknat Pan Jezus...
patrzy, a tu nikogo w podle krzyza, bo wszystkie z wielkiego |
strachu pouciekaty, ino jeden Burek zatosliwie tuli si¢ do jego
nogow — to Pan nasz Jezus Chrystus, Przenajswigtszy, pojrzal
milosnie na niego w tej godzinie i rzekl ostatnim tchem:

,Podzi Burek ze mna*“.

A A i o, e A N e S St e o -

I piessk w to oczymnienie puscil ostatnia pare i poszedt za
Panem.
Amen.

‘NAPISAL. WLADYSLAW ST. REYMONT:
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'MSZA KONAJACYCH:

Przez cala wieczno$¢ bladze juz w mroku, gdzie mnie odnalez¢
pragnie wieszcza, wybawi¢ mogaca reka.

Ale sie z moja w mrokach napotka¢ nie moze.

Staczam sie zwolna, bezdZzwiecznie, ku strasznym dolinom; znam
kazdy ostry cypel glazu, jakbym na nim kiedy$ juz konal, a nie
moge Zadnego omingc.

Wsrod splatanych kruzgankéw, podziemnych kurytarzy, niemych
kosciotow i fantastycznych wiez olbrzymiego klasztoru...

Sam jestem — mnich.
Ztote kopuly odbijaja sie jedna w drugiej, glebokim zielonawym
potlyskiem.

Przez zmarzie gotyckie witraze zaledwo odrézniam ciemnosc
zewnetrznego $wiata od mroku mojej celi.

Lampka, jak serce Chrystusa, zarzy si¢ migotnym, krwawym
potyskiem. W- wazonach kwiaty, zniesione niewidzialna reka; na
pochylonym Tytanie nocy ksigga magéw tancuchem przykuta do
sklepienia; obraz Madonny, schodzacej w jeziora czyScowych mak
i posepne, niedajace sie rozejrze¢ freski ascetycznych pustelnikow.

Ktos wszedt do celi obok.

Huczy zawieja — i on jej stucha ze mna, przywierajagc czoto
do szyb.

Péjde i poznam go.

Moze to Emanuel — i wyjdziemy razem w zlote pachnace gaje,

-.gdzie wéréd czarnych drzew przeSwieca ametyst oceanu i niegasnaca
- tuna zachodu.

Blask saczy sie przez grube mury — i jakby wiotkie, powlo-
czyste, srebrne dlonie wiruja dokola glowy mojej, schylonej nad
klecznikiem.
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Zaiste, poznatem ci¢, Ewo odwieczna, po zabawkach — w two-
jej-szkatule ksiezyc i gwiazdy — czy mozesz mi da¢ wigcej mroku?

Przynies mi ten dar! na coz mi gwiazdy, ktore ty juz zamkne-
ta§ w swojej szkatule!

A dionie cofnely, wkurczyly si¢ w zimne sklepienia.

| stysze, jak uchylajac, okute zelazem drzwi, wychodzi na kury-
tarz, przemyka sie wsrod kolumn. Wyschle, czarne galezie uderzaja
w okna, zelazne skrzydia wichury tluka sie o dach, a szpony ga-
dow $lizgaja sie po rynnach wiezyc.

Placz nieutulony wstrzgsa kepa samotnych brzoz, jakoby rosa
od wiatru strgcana.

A idac dotknatem czego$, co oddzwigklo mi glucho, jak skrzy-
nia z olowiu.

Przez tecze lez widze zamy$lone widma, — glos mi sig tlumi,
kazde slowo kryje dla mnie okropng opowiesc.

Stysze, co$ pelza po kamiennych mozajkach z hukiem i po-
brzekiem metalu, jakby ciezko ranny rycerz we zbroi usitowal si¢
dowlec.

A oto cembrowana studnia, wykuta w skale gleboko — az do
jeziora w grotach podziemnych.

Jakie$ gtuche uderzenia miotow.

A w czarnym leju przepasci widze dwoje brylantowych oczu,
wéréd skiebionego gniazda tap $wieca dwa rozzarzone kratery —
chciatem odskoczy¢ — i nagle uderzylem si¢ o trumne, ktorg wlo-
klem za soba — owg diuga, dziwacznie rzezbiong skrzyni¢ na wzrost
cztowieka — ciezy mi — ledwo jg moge przesung¢ — i jeczy tak
okropnym spazmem po kamieniach.

Zrenice olbrzymiego owadu wpatrzone we mnie — po za mnie —
przenikajag mnie — widza poza sklepieniem gwiazd — za Bogiem —
do obledu.
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Zesunalem ja — wazy sie jeszcze nad przeSwietlong czelusciag —
i nagly $wit zaczyna rézowié¢ jej przezroczysty barelief.

Chce powstrzymac!

Ale juz lecac, zakryta mi Zrenice potworu.

Odmawiam dlugie, monotonne jak jek konajacych litanie.

W tem trumna plusnela o powierzchnig wody,

a straszliwa kosmata tarantula, ktéra si¢ cofneta przed moim
pociskiem, teraz z szatariska szybkoscig zesuwa si¢ po Scianach pro-
stopadle kutych w granicie — o$wietlajac oczyma rozwarty lej, ktory
wyzlobita w wodzie trumna —

a wtedy widze —

wieko odskoczylo — i powstaje z niego Madonna — krélowa
piekiel moich i otchiani — i oczyma objawieri spoglada ku mnie —
a jakobym wznosit si¢ ku wysokiemu niebu pustyni, wydrazonemu
glebig fioletu, az do gwiazd — ale si¢ nagle jej oczy spotkaty
z okrutnem wejrzeniem tarantuli, ktora jak rozpostarty tachman leci
rozstawiwszy lapy niby o$mioro czarnych piér —

i wody sie zwarly —

sklebily sieg

z pluskiem wbijajac si¢ w kamienny cylinder studni.

Uciekam —

a przedemna maszkary z latarkami toczg sig, pelzna, skaczg po
gzemsach i framugach witrazy —

Whbiegam do celi, w ktérej ona byla — na $cianie struga krwi —
tu rozpostarta swoje rece — i slad 6w, jak droga mleczna, iskrzy
sig —

a gwiazdy te zbieram do kielicha — i napeinia sie niemi az
po brzegi — i rozwieram okutg klamrami ksiege — i nagle poczy-
najg dzwiecze¢ struny harf — widma podobne wezom w katalepsyi,
wyprezonym na flet czarodzieja —

a niewidzialne dzwonki dzwonig — i dzwony ogromne ze spizu

napetniajg dumng pier$ krolewskiej katedry — podchwytujg szept
modlitwy mojej w huragan tesknoty i zalu.

Stysze ten szmer tysiecy modlacych sie — i hostye sktadam na
spragnione usta aniolow —

W spokoijnej, zlotej glebinie kielicha widze moja przeswietlong
twarz, a nademna krag Drogi Mlecznej.

Ostatnig Hostye umierajacych przyjmuj¢ do serca mego.

A tajemnicza reka prowadzi mie, jak ufne ku nieznanym dalom
dziecko — na dloniach moich czuje nieme pocalunki — to krew
sie przesacza ze stygmatow.

Ide wérod gwiazd.

‘NAPISAL TADEUSZ MICINSKI:
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-PIAST.
Z AKTU TRZECIEGO: — SCENA POSTRZYZYN.
PIAST u stotu do gosci.
Pijciez, nie dajcie prosba sig¢ trudzic.
RZEPKA.
Cieszciez sie wszycka! prosze was ladnie
pilnujcies kubka! pijciez bo cas;
Stonko niediugo za las zapadnie
i juz za chwile chlopacek nas
z racek matcynych w rece ojcowe
przejdzie, bo dzi§ mu strzyga juz glowe.
Juz sie kobiety zbieraja w sieni;
Parobcy takze przysli juz por,
Zeby mi z reki chlopacka wzieni,
piesn zaspiewali, postrzygli skron.
PIAST.
Dobrze ty mowis, — pijcie na zdrowie
chtopacka mego. Obrzedy sSwigete
predko sie zacng, bo wiecor juz.

KMIEC.

] CHOR.
Spiew kobiet za scenq w -chatupie.

Da trzeba by tu trzeba
Matusi zawolac,
Jezeli pozwoli, jezeli pozwoli
Synacka postrzygac.
' RZEPKA.
Juz mu $piewaja, — juz trzeba isc.
KMIOTKA.
Pierwsza mu wiloséw utnicie kis¢,
matka niech dziecko w chiopca przemieni.

RZEPKA.
Juz mi od serca chlopacka wzieni.
PIAST.
Wiec pijcie! raczcie si¢ moi mili.
KMIOTKA.

Trza dola¢ gosciom, zeby wypili,
zeby wesolo sie postrzyzyny
odbyly! zeby z tego chlopcyny
wyrost parobek swarny, wesoty!
Postawcie lawke wedle stodoty
juz wiedg chlopca! kas te nozyce?

Ze drzwi chatupy wychodzi orszak kobiet, kmieci i parobkow;
wiodq Ziemowita; za niemi muzyka wiejska. Pod drzewem przed
stodotami sadzajq Ziemowila na tawce. Muzyka ustawia sie przy
drzwiach stodoly. Kolo chiopca ttumno przez caly ciqg postrzyzyn.
Wehodzi baba niosqca Swieczki i tygielek z dymigcym weglem.
Orszak wchodzi ze Spiewem [ muzykq. — Sciemnia sie.

CHOR.
Da trzeba, by tu trzeba
Tatusia zawola¢,

Mosci Wiadyko! bracia Kmieciowie!

kiej po staremu chiopaka wréz

strzydz dzisiaj bedzie, — kiej beda klete

niecyste sity! to ula¢ trzeba

swiezego miodu, Bogom, co z nieba

z wody i ziemi przylecg tu!
WLADYKA.

Pijmy na zdrowie! Daj dzban co tchu!
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Jezeli pozwoli, jezeli pozwoli
Synacka postrzygac.
BABA do Wréza
Przyniostam smolne siepki i $wiece dla bab.

RZEPKA do Ziemowita.
Chodze — tutaj se siednij!

Siada sama na flawie i bierze chiopca miedzy kolana.

BABA.

Ino chlopacku przytem nie zblednij,

bobys juz zawse byl taki bialy jak trup.
KMIEC.

Dy, byscie glupstw nie bajaly baby!
WROZ.

Hejze kmiotki gospodarze

Stajcie! bo, jak zwyczaj kaze,

mamy chlopcu glowe strzydz.

RZEPKA DO CHLOPCA.
Ty sie dziecko nie béj nic.

ZIEMOWIT.
Ja sie ta nie boje dziadow.
PIAST.
Dobrze! tchorza w nim ni $ladow.
WROZ.

Hejze matko! hej rodzice,
bierzcie, bierzcie za nozyce!
Tnijcie chiopcu! tnijcie wios,
raz i dwa! tnijcie w skos,
po nad czolo! ponad skron;

stare Bogi stapig don. —
Dajcie ognia (sypie bursztyn na tygielek).
BABA.
Niech tu won
kadzidla sie dzi$ rozleje.
WROZ.
Tleje bursztyn, tleje! tleje!
prec ucieka carny cart!

BABA.
Klnijcie carta! klecia wart
Urok zly; — chytry waz!

WROZ.
Kadzidlo sie dymi wciaz.
BABA.
Dobry znak, dobry znak.
WROZ.
Bialy go ulubi ptak!
BABA.
Dobry znak — dobry znak.
WROZ.

Pocnij matko, pocnij ciaé.
BABA do Rzepki.
A nie dajze wlosow wzigc
Cysto wlosy w kolo zmie¢,
bedzie sSniego dobry kmiec.
WROZ.
Pocnij ciaé, pocnij ciaé.
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BABA.
A nie dajze wlosow wzigc
w jasny ogienn wlosy wrzud,
bedzie mial do dziewek chué.
CHOR KOBIET.
Juzes parobecek,
Juz ci strzyga glowe,
Powiedzies ty w plugu
Konisie ojcowe.
WROZ.
Poczynajcie ojcze ciac,
my zly urok bedziem klac.
Kre¢ sie dymie, kre¢ sie, mac;
czarny dymie! kre¢ sie, krec.
BABA.
Carny dymie stuchaj klec.
PIAST.
Dajciez, dajciez te nozyce,
niech mu utne babskie ice.

CHOR PAROBKOW.

Juz si¢ ty nie bedzies
U matusi bawic,
Z tatusiem pojedzies
Siwe konie piawic.
BABA.
Teraz matusiu strzydz pocynajcie
a wy tatusiu dospomogajcie.

RZEPKA.
Matka ci synku postrzyze wios

ZIEMOWIT.
A tnijciez! nie chcg dlugockich kos.
PIAST.
Niechze i ociec postrzyze syna.
BABA.

Tnijcie, juz chiopcu przysta godzina;
A jego wlosow zabra¢ nie dajcie,
na scescie chtopcu wilosy schowajcie.

CHOR PAROBKOW.
Spadna ci juz, spadng
Te dziecinne wiosy;
Imaj ze sie pluga
Imaj ze sig¢ kosy.
CHOR KOBIET.
Juz ci dlugie wlosy
Spadaja, spadaja;
Juz ci parobecki
Spiewaja, $piewaja!
RZEPKA do Baby.
Coz to trza zrobi¢ z temi wlosami.
BABA.
Trzeba je schowa¢! potem nocami
trza, by je dziewki w ogniu spalaly,
to bedg baby chtopca kochaty.

Pod stodotami muzyka gra, koto chiopca zbity tlum, za sto-
dotami Ekreca sie tariczqce pod drzewem pary. Z tHumu wychodzq:
dworzanin, mieszczanin, kmiec.

MIESZCZANIN.
Juz to zwyczaje
w Polsce sg dzikie.



PIAST.
Co waszmos¢ baje ?
MIESZCZANIN.
Tak, bo ta wiara stara i podia
poganiska zginie, a nowe godta
beda nam s$wieci¢! stare zaging
z woli ksigzecej!
PIAST.

Cho¢ tu zastyng
szwabskie obrzedy, cho¢ nowym chramy
bogom postawim! Zwyku nie damy
tepi¢ starego!

ZIEMIANIN.

Wiwat zwyk stary!

KMIEC.
Dobrze mowicie! nie chcemy wiary nowe;j!

ZIEMIANIN.
Nowego nie chcem zwyczaju!

KMIEC.
Bedziemy zawdy w $wieconym gaju
czci¢ Bogi stare! Niemcom tu wara!

PIAST.

[ ksieciu nawet nielza samemu
zwyku nam rusac!

CHOR PAROBKOW.
Bedzie ci sie chwiato
Pidrecko za uchem;
Bedzies Niemcow bijat
Lachowskim obuchem.

PIAST podajqc dzban z miodem:

Piosenka stara!
Przepijcie!

WLADYKA.
Miodem sercu laszemu
ta piesn! bo lata nam przypomina,
kiedy nam wlosy tak postrzygano.

PIAST.
Hej tak!...

ZIEMIANIN.

Juz moze zgia¢ nam kolano,
przyjdzie przed nowem prawem! Ustapic!
Popiel krwi ludzkiej nie bedzie skapic¢
dla nowej wiary. Moze przyjmiemy
niemiecka madrosc!

WLADYKA.

Lecz dzi$ pijemy
za zdrowie stare! Bogom na czes¢!
Jeszcze im dzisiaj na Swigtym tynie
ja sam z kmieciami poniose jesc,
miodu uleje! Choc¢bym w godzinie
teb miat polozy¢. Lepiej nam zczesc,
lepiej nam glowe pod topor niesc.
Lepiej niemieckim uwierzy¢ wrézom,
ze gdzie$ tam smolng czarci kaluzg
poi¢ nas beda! Lepiej nam mrzec
w starym zwyczaju i pogrzeb miec¢
jako praojce... na stosie ptonagé
a nie doczekac!
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ZIEMIANIN.

Kniaz zemstg ziongé
bedzie gdy pojmie, ze Wiadykowie
z kmieciami stare bozyszcza czczg

PIAST.

" Hej! zemsta jeszcze ksieciu na glowie

zawazy! jeszcze kmiecie tu sa!

CHOR PAROBKOW.
Ksigzeta panowie
bedziecie panami,
ale nie bedziecie
przewodzi¢ nad nami!

WLADYKA.
Dajcie miodu! ja pij¢! bo mi krew si¢ juz pali
kiedy sltysze te piesn staro$wiecks.
Moze cie juz piosneczko nie bedziemy Spiewali,
bedziem s$piewac piosenke niemiecka.

PIAST.
Co ty bluznisz? czy$ chory?
czy w stolicy kniaziowej
krew ci pija niemieckie hajduki?
Take$ zestabl? My w bory
ni do ziemi Lechowej
nie wpuscimy niemieckiej nauki.
My obyczaj nasz dawny,
mowe nasza te lacka
kmiecg piersia junacka
zastonimy od szwabskich najazdow!
Patrz! silne mamy dlonie. —

Zwolamy stare wieszcze,

niechaj piesnig nas jeszcze

zagrzewajq, az trzew nam zaplonie,

az mur stanie z piersi lackich gazdow.
Ty si¢ nie boj! W nas sita i odwaga nie zczezla,
ni rozumu skagpili nam bogi!

A jak porwa sie kmiecie, jak zabielg si¢ giezla
po wsiach. Niemcom nie bedzie tu drogi.
A cho¢ wyscie tam umni,

cho¢ w goplowej wiezycy

z ksieciem madrze radzicie za stolem
cho¢ Wiadyki wy dumni,

wy niemieckiej prawicy

nie zdzierzycie! Bo oni was kolem
otocza, jak obrecza ukuta z Zelaztwa!
Obcg mowg was uczy¢,

obcem jadlem was tuczy¢

beda poi¢ trucizng! Pastwa

wy im bedziecie,

jesli piersi was kmiece,

kmiece dlonie nie wyrwg z obreczy.

Jesdli obuch nasz kmiecy

nie potrzaska im miecy,

na niemieckiej zbroi nie zabrzeczy.

CHOR PAROBKOW.
Moze wy tu Niemcy
Bedziecie panami,
Ale nie bedziecie
Przewodzi¢ nad nami.
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WLADYKA.
Piascie chlopie, tys olbrzym! Niech was stanie tysigce,
ani cesarz niemiecki, ni Popiela ksigzgce
nie zdierza wam szeregi.

CHOR PAROBKOW.
Ale nie bedziecie
Przewodzi¢ nad nami.

PIAST.

Stysz lacki $piew
My chtopi, w ziemie wrosli, jak drzew
starych korzenie!

WLADYKA.
Czem ty mnie poisz?
Ty mi lek dajesz cudny! rany moje ty goisz.
Gdy stang migdzy wami,
bije serce, krew plonie
i stabemi rekami
wasze silne ja dlonie, _
chwytam i placz mi $ciska
gardlo i dusza rosnie,
gdy w wasze uroczyska
wejde, to w zycia wiosnie
by¢ si¢ widze — i wierze,
ze nad zycie kochany
przez was strzasnie kraj lacki
szwabskiej mysli kajdany !
Zyj nam Piascie! zyj Piascie!!

‘NAPISAL WLODZIMIERZ TETMAJER.

[ widziatem cig, wietrze, jake$§ przez cmentarze
Lecial i szumial grobom bez nazwisk, pamieci;
Wiem, ze si¢ podiwigaly do cie z grobéw twarze,
Ktorych nikt juz modlitwa, mys$lg nie uswieci,
Swiadome zapomnienia, w ktére Czas je wgluszyt.
Usmiechajg sie do cie, ze$ te ziemie ruszyt,

Gdzie one leza wieki. Ty jeden na ziemi

Znate$ je. Juz sie lasy zwalily na lasy,

Rzeki poszly inaczej, gory w glab sie zsiadly:

Ty jeden szumisz tony wieczyscie jednemi...
Stuchajg cie — i dawne wspominajg czasy
Spostrzegajac, ze storice zzétklo, gwiazdy zbladly

-NAPISAL. KAZIMIERZ TETMAJER:
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-WIELKI DZWON!:

Byto miasto, gdzie spaly wszystkie ludzkie duchy—
| jak martwe bladzily przez bloto uliczne,

Bowiem jakies im Moce $lepe a magiczne
Pozostawily zycia pozorne odruchy, —

[z zdaly sie¢ jak zywe. Nie odgadibys moze —
Patrzac, ze tu w omanach jestes i w pozorze.

| same owe duchy, w utud swych uludzie, —
Wierzyly, Ze czuwaja, ze sg silne, zdrowe —

I wiodly zycie rojne, wrzaskliwe, godowe. —

| w nieustannym ruchu, w nieprzerwanym trudzie
Kuli metal, len przedli, gromadzili ztoto —

| gdzies — dokads — spieszyli przez uliczne bloto....

Kiocili sie, kochali, $miali sie, ptakali — —
I kazdg chwile zycia chowali w pamieci,
Przeciez od blekitowych sfer byli odcieci

Murem — kto wie? z eteru — ze szkla — czy ze stali....

Czasem ich dochodzita jakas piesn z tej sfery,
Ale ja zagluszaly wrzawne Zycia szmery.

Cigzki byt 6w sen zycia. A dymy fabryczne,
Wrzawa rynkoéw, brzek zlota i Swietlane sale,

(Gdzie tryskat im zdréj uciech w aromatow szale —
Opetaly ich istnos¢. Zas byly nieliczne

Dusze: — napoly czujne — jakby na straznicy
Stojacy — zapatrzeni w niebo Czatownicy.

Ci mieli czasem wiesci z niewidzialnej laki

Niebios. I kazdy mowit: zbudze tych uspionych —
Z niedostyszanych znakéw, z stéw niedomoéwionych,
Snujac swg mysl... [ rézne la¢ poczeli dzwonki

I dzwonili uspionym... Lecz w powietrza fali
Brzgczaly jakies nikfe szepty.., Ludzie spali.

A stary dzwon ogromny, co tam byl na wiezy,
Oddawna pekt — i usngt jego duch mosigzny —
I oniemiat spiz jego gromki, niebosi¢zny,

A serce jego w piasku powalone lezy:

Styszac za§ matych dzwonkow tony, ludzkie duchy
Roity, ze to brzecza pszczoty albo muchy.

I nie obudzit duchow zaden dzwon maleriki.

Majg moc duchy czujne posréd czujnych duchow;
Stabna, gdy wokot wszystko $pi na fozu z puchow:
Dzwon, co wyszed! z omdlatej czatownika reki,

Nie zabrzmi ogromnemi, co $wiat budzg ryki — —
Dzwieczy tonem skrzydlatych owadéw muzyki...

A byt jeden pustelnik, ktéremu jak kierz,
Bozy sie palit w sercu ogien... Czuwat on,
Jako $pig duchy w miescie i jak dzwonki dzwonig —
I wyzsza jaka$ siebie kolysal harmonig,

Bo poznal, ze jezeli ducha budzi¢ chcesz,

Rzuciwszy mate dzwonki, — uderz w wielki dzwon!

On, czatownik samotny — w gluchej swej pustelni —

Srod wielkiej tajemnicy dlugie, smutne lata
Lat wielki dzwon — wszystkie jeki tego Swiata
Wlal mu w spiz, — jako czyni¢ zwykli Niesmiertelni.



[ raz, gdy niebo nowem zajasnialo storncem,
Uderzyt nagle w dzwon swoj ponad miastem $pigcem.

Zatrzesto sie powietrze, gdy rozkotysany

Zahuczal dookota pelny ducha spiz,

Wolajac: Zbudz sig, zbudz si¢ miasto, ktore $pisz!
Zasie w sercach zaszumial wicher niespodziany,

Bo czuli, ze w nich béstwo schodzi z Niebios dali
I pojeli, ze dotad nie zyli, lecz spali.

Przebudzilo si¢ miasto... A na szczytach wiez
Zamilkly male dzwonki... W glebi ludzkich fon
Drgnefa krew — i szeroko oczy sig¢ rozwarly —

I wstal rozradowany caly lud umarly, — —

Bo poznal, ze jezeli ducha budzi¢ chcesz,
Rzuciwszy mate dzwonki — uderz w wielki dzwon.

-NAPISAL. ANTONI LANGE.

W dziei napotykam same widma chwiejne
I nie rozumiem, czemu sie¢ szamocg,
Bo krotkotrwate sg i beznadziejne.

Ale oglagdam trwalsze ksztalty noca,
Gdy na powieki padng mroki czarne,
Ksztatty odmienne prawdg, Zyciem, moca.

Co zdotam $wiata ogarngc, ogarne,
Gdy w polsnie razem wspominam i marzg
A o zjawiska chwili nie dbam marne.

We $nie dopiero widze zywe twarze,
We $nie za ksztalty nie gingce chwytam —
Wiec widma dzienne za nic sobie waze.

Zyje z ksztattami, ktére co noc witam,
A cho¢, jak gwiazdy, bledng mi o swicie,
Wracaja mi z gwiazd biegiem. I wcigz pytam,

Czem jest méj wiasny $wiat: czy sen czy zycie?

‘NAPISAL. KONSTANTY MICHAL GORSKI:
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.Z ILIADY HOMERA PIESNI XXIV:

I koto si¢ rozprzeglo, a na chyze nawy

Lud poczat si¢ rozchodzi¢ do wieczornej strawy

I na stodkie wywczasy. Achil w onej porze
Plakal wspomniawszy druha. Ani go nie moze
Ogarna¢ Sen wszechwiadny, ktory wszystko zmaga;
Z boku na bok sie rzucal, a hart i odwaga
Patroklowa — w pamieci staly mu przytomne

I spotem przewalczone potrzeby ogromne,
Niepogody przetrwane na fali mérz gniewnej —

Co gdy wspominal, ptacz go wcigz zalewat rzewny.

Kladl sie na boki, na wznak i twarza do toza,
Az zerwal sie i wstawszy chodzil brzegiem morza,
Patrzal, jako Jutrzenka ponad morskie tonie

I nad wybrzeza wstaje; Zaczem racze konie

Do wozu duchem zaprzagl i uwigzat w tyle
Hektora, by go wioczyt za wasagiem w pyle.

A kiedy go utarzat trzechkrotnym obrotem

W koto grobu Patrokla — usiadt pod namiotem,
Onego za$ poniechal, ku ziemi obliczem

W prochu porzuconego. A wszelako w niczem
Obrazy nie dopuscit Apollo na ciafo,

By i na skdrze najmniej szwanku nie doznato.
Ktory dla bohatera litoscig ruszone

Serce majac, trupowi jeszcze dat ochrone

Z Egidy swojej zlotej, iz nietkniete prawie
Zostalo, aczci tamten widczyt je w kurzawie.

— Kiedy tak nad boskiego Hektora zewlokiem
Pastwil si¢ rozjuszony — zatosliwem okiem

Pozierali z wysoka szczgdliwi bogowie:
Bystrowidz Argobéjca po zgodnej umowie

Miat by¢ postan, by wykradt ciato bohatera,
Ale bialo-ramienna oparla si¢ Hera

I Posejdon i Dziewka Zeusa zlotobrewa,

Bo je obiedwie dawna zajadios¢ rozgrzewa

Na zatrate $wietego llioniskiego grodu

[ Priama i ludu. A to dla powodu

Aleksandra, co lekce sobie wazyl ongi

Dwie boginie, gdy przyszly ku niemu do stragi,
A te poczcil, co chu¢ w nim nieszczgsng zazegla.
— Gdy dwunasta jutrzenka na niebo wybiegla
Tak sie do Nie$miertelnych Apollon ozowie:

__ ,Straszni a bezlitosni jestescie bogowie!

Zali wam Hektor skapo wolowe kawalce

[ kozle uda palit? A gdy ubit w walce,
Ochroni¢ go nie chcecie! Niechby mu si¢ zona
Napatrzyla i synek i macierz rodzona

[ rodzic Priam z ludem. Ci zasie bez zwioki
Spaliliby i godnie pogrzebliby zwioki;

Lecz wy bogowie, zawzdy pomaga¢ gotowi
Onemu z niecztowiecza dusza Achillowi,

Ktéry sna¢ nie ma w piersiach nijakiego serca!
Jako ten lew, patrzacy drapiezy krwiozerca,

Co dufny w moc i gnany zuchwalstwem, na stada
Rzuca sie i tak ludziom zywnos¢ ich wykrada:
Tak Achil zbyt litosci a wstydu; cho¢ szkodzi
Ludziom wstyd zty — lecz dobry na dobre wychodzi;
To¢ inszym zalosniejsza przydarza sig strata,
Kto syna, kto postrada rodzonego brata,
Wyplacze sig, wyzali, zaczem i ustaje,
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Cierpliwy bowiem umyst Dola czteku daje.

Ten nie dos¢ — Hektorowi ze wzigt zywot mily,
Jeszcze go konmi wioczy dokota mogity

Druha. Zaliz to godnie? Zali to przystoi?
Megzny-¢ on, ale pomsty niech si¢ naszej boi

Za ten proch martwy, reka jego zbezczeszczony !
Rzekta mu gniewnie Hera z biatemi ramiony:

— ,Co, Srebrnotuki!? Tego jeszczeby nie stalo,
By Hektor Achillowi miat sie réwna¢ chwala;
Wszak piersi ssat kobiece, $miertelnik byt rodem,
Kiedy Achilles owszem bogini jest plodem.

Te wychowawszy dalam Pelejowi w stadlo,

Bo k'niemu serce niebian faskawie przypadto.
Nie bylizescie wszyscy na $lubnej biesiedzie ?

Tys$ przecie tez godowal i z lutnig na przedzie
Sam stales, faleszniku klamny w kazdem slowie!“
Na to jej Zeus pochmurny w te stowa odpowie:
— ,Nie badz, Hero, do swaru z bogami tak skora!
Im obu cze$¢ nie réwna; wszelako Hektora
Umitowali bogi nad inne ziemiany

W llonie. Mnie bo nigdy objaty wybranej

Nie chybil, ni przy uczcie ofiarnej — oftarzy
Niepokropionych winem i bez wonnej skwarzy
Nie zostawil, czes¢ zawzdy dajac mi osobna.

Lecz zwlok porywac¢ niecham, bo¢ i niepodobno,
By Achilles nie postrzegl, skoro ku pomocy
Wcigz matka za nim stoi we dnie jak i w nocy.
Raczej niech kiére z niebian biezy wezwac¢ ku mnie
Tetyde, ja za$ do niej przeméwie rozumnie;

Ze Achill przyjmie okup — to sprawi Tetyda,

I ze cialo Hektora Priamowi wyda“...

Rzekl. — Iris Wichronoga z wiescig mknela w pedzie;
Miedzy Samos a Imbry urwiste krawedzie

Ciska sie w mroczne morze, az nurt zawrzat siny:
Tak olowiana kula zapada w glebiny,

Wprawiona w kawal rogu wolego przy wedce,

Ktéra zarfocznym rybom $mieré przynosi w predce.

I zastala Tetyde w sklepistej jaskini,

Wodnice tam siedzialy w okot — a bogini

Plakala na los syna wielkiego niechybny,

Ze zginie od ojczyzny zdala, w Troi skibnej.

A szybkonoga Iris, zblizywszy sig, gada:

— ,Po6jdz Tetydo, Zeus wola, co niezlomnie wiada!“.
Zaczem odpowiadajac, ozwala si¢ do niej

Tetis, co srebrng noga mknie po stonej toni:

— ,Przecz mnie bog ten ogromny wzywa? Mnie nieraznie
Migdzy niesmiertelnikow po6jsé, gdy w duszy kaznie
Cierpie niewymodwione. Alem i$¢ gotowa,

By nie byly daremne — ktére wyrzekt — stowa“.
To rzeklszy, giezto na sie zalobne przywdziewa;
Czarniejsza by¢ nie mogla zadna przyodziewa.

Jeta i8¢ — wichrostopa Iris szta w przewody,
Rozstepowaly sie im z przed nég morskie wody,

Az do brzegu dotarly. Zaczem w niebo ida,

Kedy przed wszechwidzagcym stawajg Kronida.
Wokét szczesliwych niebian siedziala gromada,

Ona za$ wedle Zuesa-Rodzica zasiada,

Atene ustgpita jej swego siedziska,

Hera do rak jej piekny zioty puhar wciska

[ do picia zacheca w mowie najuczciwszej;
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Tetis jej zasie puhar oddata, wypiwszy.

Zaczem sie Rodzic bogow i ludzi odzywa:

— ,Przysztas na Olimp, chocia srodze frasobliwa
I cho¢ na sercu tobie ciezka lezy troska;

Sam ci ja to uznawam, 0 Tetydo boska.

Atoli powiem, przecz ci¢ zawezwalem wiasnie :

.Oto dni dziewie¢ wra juz posréd niebian wasnie

O Achilla zdobywce grodéw i o zwioki
Hektorowe. I miat by¢ postan bystrooki

Argoboéjca, by wykradt — z wolg bogéw — cialo,
Ale ja chece, by Achil sam je wydal z chwalg,

Bo dla cie powazanie i che¢ nam Zyczliwa.

Ty przeto do obozu poOspieszaj co zywo,

Mow synowi, ze bogi gniewne, a najgorzej

Z wszystkich ja sam, gdyz sercem okrutnem sie srozy:

Podle naw krzywodziobych trupa ma w niewoli,
A wyda¢ go nie mysli. Moze tez mnie gwoli
Wyda go przecie... Ja zas poselstwo Irydzie
Zlece, niech do Priama wspaniatego idzie,

By za milego syna pomiedzy okrety

Poni6st okup i dary, ktore jad zawziety

W sercu Achillesowern ufagodzi¢ moga!“

Rzekl. — Tetis, co po morzu srebrng chadza noga,
Nie przeciwita mu sie. Z Olimpu wysoczy
Zstepowata i w namiot syna swego kroczy.
Nalazta jeczacego w glos; druhowie mili
Krzatajac sie skwapliwie, wraz dlann gotowili
Sniadanie: byt w namiocie skop, kudiacz nielada,
Sprawiony. Wiec sie macierz dostajna przysiada

I do syna sie ozwie, a dlonig go piesci:

— I pokiz, dziecie moje, z zalu i bolesci

Bedziesz sie tak zarl w sercu, niepomnac na jadlo,
Ni loze, to¢ z niewiasty miecby ci wypadio
Spotek w mitosci. Zy¢ juz niedtugo ci dano:
Smier¢ tuz za toba stoi z Dolg niezbtagana!

Lecz ucha naklon pilno, bo¢ nies¢ postanie

Od Zeusa. Oznajmuje ci on, Ze niebianie

Gniewni na cie, ze wszystkich on zasi¢ najgorzej,
Za to, ze sie twe serce nad Hektorem srozy;
Podle naw krzywodziébych trupa masz w niewoli
A wydaé¢ go nie myslisz. Wydaj go, a gwoli
Zewlok zmartego w zamian weZmiesz okup drogi!“
Odrzekt jej na to, mowigc Achil wichronogi:

— ,Zgoda; kto zlozy okup, niech zabierze zwloki,
Jedli takie sg Zeusa niezmienne wyroki!“

Tak tedy u korabiow, co w przystani lezg,

Dlugo lotnemi stowy gadal syn z macierza.

A Zeus na swiety llion pchnat Iryde w posty:

— ,Pedem le¢, chyza Iri — a Olimp wyniosly
Rzuciwszy, wspanialego Priama zawiadom

W llionie, by sie zebral postuszny mym radom

[ za milego syna pomigdzy okrety

Poniost okup i dary, ktére jad zawzigty

W sercu Achillesowem ufagodzi¢ mogs.

Sam niechaj idzie, z Trojan nie biorac nikogo;
Wozny ktory, co starszy, niech z nim jedzie spoty,
[zby muty kierowal i woz pigknokoty

I polegtego nazad do miasta odstawil,

Ktorego boski Achil zywota pozbawit.

Niech mu $mier¢, ni przygoda serca nie przenika,
Argobdjce mu bowiem dam za przewodnika,

A ten go przeprowadzi, wzigwszy pod swg wodzg
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[ przed Achillem stawi. A niech Priam w trwodze
Nie bedzie, u Achilla stangwszy w namiecie:

On sam go nie tknie, drugich precz oderi odmiecie,
Bo¢ rozwaga, baczenie i ludzkos¢ w nim zywie,
Blagajacego przeto przyjmie on uczciwie.“

-PRZEKLADANIA LUCYANA RYDLA:

Duch, ktéry wiasnym ogniem swoim swieci,
Nigdy nie legnie martwy u stép Kleski;
Nad walk otchlanie wzniesie sie zwycieski

I droge jasnym Tryumfem rozkwieci.

Blogostawiony, najszczesliwszy, mocny
Krew i tzy w roze pachnace zamieni,
Az sie plomieniem zlotym oczerwieni,
Niby w dojrzale lato sad owocny;

Az bedzie sadem cienistym i zdrojem,
Kedy przychodza stada roztesknione

Dusz pi¢ melodye w zorzach ozlocone
I w upojeniu rzezwi¢ si¢ przed Bojem.

‘NAPISAL. WELODZIMIERZ PERZYNSKI:
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Snie wieczny, Snie wieczny...
Na pograniczu cichego lasu i tak od wilgoci,
fak od wielkiego bogactwa traw pachnacych, $nie wieczny
Dobrotliwy spoczynku kosci znuzonych!
W Swietej ciszy nocnej pod rosa niebieska,
pod storicem palgcem
az do zgnicia wszystkiego, co truchleje,
pod ulewnemi deszczami,
ktore, diugo pracujac, obmyja, co sie ostoi.
Puchy miekkich traw, przelatujace w cieptym wietrze!
O, urodzone z nas, kwiaty...
Wewnatrz waszych todyg, w tkankach waszych badylow
krazy ciato i krew.
Wasz zapach, to nasze westchnienia.
Woniejaca rodzino nasza, bracia i siostry.

Jestescie tkaniem naszych piersi, jestescie plomieniem naszych zyt

O, usta nasze i oczy umarle...

NAPISAL. STEFAN ZEROMSKI:

.NA PUSZCZY. FRAGMENT Z DRAMATU
Po odejsciu zgromionego Kusiciela, SYN CZLOWIECZY podnosi

oczy i rece ku niebu i poczyna si¢ modlic:
O Panie!

wszak Twoja dion mie, Twego Syna, wsparta,
izem pokonal dumnego szatana!

Oto sie ciemnos$¢ przedemng rozdarta —
widna mi droga w promieniach skapana
Twej taski, Boze!

Jakze mi blogo, jakze mi $wietlanie!

Oto w mej duszy jest wesela morze:

ja wiem, Ty$ postal mnie na lan zywota,
bym koniec zimie

wiescit a mowil, ze juz wiosna ziota
mitosci idzie, a za$ w Twoje imie

wszem blogostawit!

Wigc, zes mnie postawit

jako zorawia, co odbywa czaty,

skad wzejs¢ ma slorice nad uspione $wiaty,
izes mi kazal by¢ zorzy zwiastunem,

nie ptakiem burzy, cisza, nie piorunem:

ja Tobie, Boze Ojcze, blogostawie!

I wszystkim $wiatom, dla ktérych zaranie
Twej laski niose, wiekuisty Panie,

i wszystkim ludziom, ktérzy tam uspieni
wsréd nocy tesknig do jasnych promieni:
ja blogostawie!

Tym, co dzienn caly pracowali w pocie

i glodni do snu ulozyli glowe

na twarde loze:
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zanim jutrzenka ich w porannem zlocie
zbudzi na trudy nowe,

w Imie boze

ja blogostawig!

Tym, ktorzy cierpig i tym, ktorzy placz,
tym, ktérzy tesknig lub maja nadzieje:
zanim wschodzaca jutrzenke zobacza,
zanim zadnieje,

ja blogostawie!

Tym, co sie cieszg i tym, co weselg,
ludziom czystego serca, dobrej woli,
tym, co si¢ chlebem z swymi braémi dziela,
co lez siejg rose

na spiekle czola bolu i niedoli:

ja pokdj niose

i blogostawig!

Ludzkiemu snowi i ludzkiemu sercu,

i dzieciom wszystkim, i stadom na lanie,
i latorosli winnej, co dojrzewa,

zbozom i kwiatom na laki kobiercu,

i polnym liljom i ptactwu, co $piewa:

w Twe Imie, Panie,

ja blogostawig!

Niechaj milosci wzejdzie $wiatu zorza

i pokéj niech zejdzie na chaty,

a cisza boza

niechaj utuli ludzi, owce, kwiaty,
wszystko, co pachnie, wszystko, co oddycha,
wszystko, co placze, wszystko, co sie Smieje,
roé$nie lub usycha,

cierpi, albo ma nadzieje!

Kleka i skron chyli ku ziemi:
A jesli serce Twe ofiary pragnie —
otom jest Ci jagnie...

Upada twarzq na ziemie.

SZUM WIATRU OD MORZA.
Na skrzydta moje, na skrzydia szerokie,
na skrzydia szybkie i lotne a ciche
twych blogostawieristw rose
wzialem i niose
na chaty nizkie, na lepianki liche,
na polne kwiecie, na cedry wysokie,
na owce, zboza i dzieci,
na swiat daleki,
pokad slorice Swieci;
na skrzydta moje, na skrzydla szerokie
twych blogostawienstw rose
wziglem i niose,
jak dzdzéw wiosennych Zzyciodajne zdroje
w dzien spieki;
na skrzydta moje
twych blogoslawieristw rose
wziglem i niose
na $wiat daleki...

SYN CZLOWIECZY wznosi glowe i rece:
Jak wiatr ten, ktory tam w gorze szelesci
nademng, Panie,
tak milos¢ moja
niechaj ochlodg bedzie dla bolesci;
jak morze
niechaj sie stanie,

w ktorem jest storicu wschodzacemu loze,
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todziom ostoja
i niebu Twemu zwierciadto, o Boze!
Stania si¢ na gtaz.
SZUM WIATRU OD MORZA.
Spij, synu czlowieczy,
Spij, $wiata kochanku,
niech Pan cie ma w pieczy,
niech stodki sen oczom twym zesle,
nim sSwiatlo poranku
powita ci¢ w bozem rzemiesle —
$pij, synu czlowieczy!...
Z opuszczajqcych sie ku ziemi oblokow zstepuja Anioly. Na-
przod idq Anioly z liljami i harfami w reku, cale w bieli;
za nimi Anioty purpurowe z plomiennymi mieczami; na
ostatku idzie Aniol w czarnq szate odziany, z czarnemi skrzy-
dly i spuszczonq glowq. Na piersi w zlozonych rekach ftrzyma
duzy, jasniejgcy Krzyz.
SYN CZLOWIECZY zapatrzony w widzenie:
Oto sie nieba opuszczajg krarice,
oto s3 Boga mojego wystarice!
ANIOLY.
Ku ziemi nieb sie opuszczajg krance,
jesteSmy oto, my boze wystarice!
SYN CZLOWIECZY.
Ich $piewy dzwonig jak echo,
jak wiatr ich skrzydla lopoca...
ANIOLY.
Oto idziemy z pociechg,
idziemy z mocg!
SYN CZLOWIECZY.
Anioly boze!

ANIOLY.

Pan cie wystuchat, Pan naklonit ucha
prosbie twojego ducha!

SYN CZLOWIECZY.
O Panie, Panie, Panie!
$wiattosci morze!

ANIOLY W BIELL
Harf niebieskich granie,
harf zlotostrunych, dostrojonych granie,
ktére boél serca ukaja i leczy,
a za$ lilije bez skazy,
nad szat piekniejsze krolewskich przepychy,
piekniejsze sto razy,
niesiem ci, synu czlowieczy,
pokorny i cichy!

Przechodzaq.

SYN CZLOWIECZY.
O Panie, Panie, Panie!
jak mi serce bije! —
harf niebieskich granie
i Twoje lilje, te sniezne lilije!

ANIOLY W CZERWIENL
Ogniste miecze, miecze plomienne
i btyskawice jasniejace, zrgce —
na znojne zniwo bozego plonu,
na trudy dzienne,
noce bezsenne,
walki gorace —
niesiemy tobie, proroku
nowego zakonu!
Przechodzaq.



SYN CZLOWIECZY.
O Panie! tajnie jawisz memu oku!

ANIOL CZARNY staje przed nim w milczeniu.
SYN CZLOWIECZY.

Z DRAMATU NOC LISTOPADOWA.

Rzecz odbywa sie na scenie teatru krola Stanistawa Augusta
w ogrodzie tazienkowskim w Warszawie. Noc; drzewa opadie z lisci.

DEMETER Z CORKA KORA ZEGNA SIE:

A ciebie jakie poselstwo przywiodlo ?

ANIOL CZARNY wyciaga rece i trzyma krzyz przed kleczqcym.

Oto twoje godio!

Widzenie znika. Niebo szarzeje Switem.

SYN CZLOWIECZY ktory powstal.
Pusto znow, — niebo zawarte nademns...
Czy sen mnie zmorzyt? —
czy Pan niebieskie podwoje roztworzyl
i zjawg oczom pokazal tajemna?...

Oto sie ptaszat odzywa sSpiewanie,
zorza 18ni niebo i dzien sie juz budzi...

Rozumiem, Twdj to dzien jest, Panie!

Podnosi rece i wola wielkim glosem.
Do ludzi! do ludzi!

‘NAPISAL JERZY ZULAWSKI:

KORA.
Powiedzie mnie Orkus w noc,

w $wiat ciemny wichréw burz;
nie zaznam slonca juz,
nie zaznam twoich ust, twych 6cz;
o matko, zegnaj dzicie.
: DEMETER.
Zegnaj mi dzicig, Zegnaj coro;
Orkus cie czeka, Orkus wzywa,
musisz zej$¢ k’'niemu nieodbycie;
zejdziesz w kraj $mierci, poslubiona,
kedy sie zenie Moc straszliwa,
Moc niezblagana, bezlitosna.
Pomnisz, pamietasz wielg laty,
jakom plakata lubej straty
i skargi wodzitam zalosna.
KORA.

Orkus mnie wzywa, idg zona,
przez letni jeno czas szczgsliwa,
gdy z toba matko, bliska tobie; —
a oto dzisiaj znéw w zalobie,
droga, coiwiedzie do podziemu,
idziem i placzem obie.

DEMETER.
Pocatuj usta, caluj oczy;
tak-ze sie¢ smutkiem lice mroczy
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i catun bialy cie otula
a przedsie r6z z twych lic nie ploszy —?

KORA.
O matko, przykrac¢ ta koszula,
ktorg przywdziejg Slubna jemu,
przemieszkujaca tam w pustoszy.
O matko, przykre¢ to wezglowie,
ktére podadzg stuzebnice,
gdy legne w jego loznice.
Jakoz uchyle moich losow?
Orkusa mitos¢ jak oddale?
Ja Orkusowi slubowana,
czarem mitosci zniewolona;
oto sie juz tajemnie pale
i oto juz tajemnie plong,
bym jego uznala pana
a on przytulit mnie Zone.

DEMETER.
O cdro, zegnaj ukochana;
matczyne serce pogardzone;
juz mnie nie trefi¢ twoich wloséw,
ostatni raz twe plotlam kosy;
juz mnie nie stroi¢ tobie szatki,
juz idziesz precz od matki;
jeno mi dziwno, ze twarz plonie,
ze twoja twarz w rumiericach;
tyze$ sie stala zakochana,
ze$ w Slubnych wyszla wiericach?

KORA.
O matko, wstydem przed cie¢ plone

a zar me piersi pali, —

zescie mi poznaé¢ milos¢ dali;
wszakzez wiedziecie mnie dzi$ zone,
wiec sie ten plomien w licach trwali;
przetom sploniona i rumiana,

zem matko, mocno zakochana

i tobie wyzna¢ musze.

DEMETER.
Jakoz te wiezy twoje skrusze.
KORA.
O nie sac¢ one nieznosliwe.
DEMETER.
Te¢ wigzy ciebie mi odbiorg.
KORA.
O matko, letnia wréce pora.
DEMETER.
Do lata, wiosny czeka¢ diugo.
KORA.

Musze do czasu tam by¢ stugg
i musze jemu zong.

DEMETER.
Pierwej-ze z matka twa rodzona
by¢ tobie wolng i dziewiczg,
niz tam w podziemiu niewolnicz3.

KORA.

O matko, przedsie$ przepomniata:
w ogniach mitosci stoje cata, —
czas bym odeszia juz.
Zegnaj mi, zegnaj matko dzicie;
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z wiosng mie¢ drugg znéw ujrzycie,
odchodze precz w kraj snow.

DEMETER.
Odchodzisz w ciemnie wichréow, burz;
nie zaznasz storica juz.

KORA.
Za drugg wiosng wréce znow.

Pamigtasz, matko, jako lecie
ustroitam si¢ w zywe kwiecie
i bieglam do ci¢ w $piewie, z pola...

DEMETER.
Spominasz darmo dziefi wesoty
na dniu, gdy obie placzem spoly,
ze nieodmienna tobie dola,
ze giniesz dla mnie, twej macierze,
gdy cie za zone Orkus bierze
i za Styg wiedzie, ku otchlani,
gdzie bedziesz wiada i pani.

KORA.
O matko, Hymen mnie powiedzie
w orszaku stlug na przedzie,
pochodnig smolng spali jasng ;
stugom na czola wierice wlozy
i Spiew zanuci pochodowy,
jako mam zacza¢ zywot inny,
zasiadlszy tron krélowy.

DEMETER.
O corko, rzucasz matke wiasna;

w pochodniach, ktére dla cie ptong
zywoty onych gasng.

KORA.
Z wiosng, gdy pierwsze lody splyna,
gdy pierwsze wichry powiong,
wroce i zywot zaczng nowy.

DEMETER.
Rzucasz mnie, — to ostatnie chwile,
jako na ciebie patrze zywa.
KORA.
Ja matko bede tam szczesliwa.
DEMETER.
A przedsie droga to cmentarna.
KORA.

Tajemnic tobie czes¢ uchyle;

nie jestem ci ja matko ubogs;

bogate podziemu $pichlerze:

z kazdego owocu sie bierze

nasienie i skrzetnie kryje;

tam przechowuja si¢ ziarna

a jak je przyniose na S$wiat,

to kazde kwiatem odzyje

i owocoéw urodzi mnogo.
DEMETER.

Patrz! wszystkie pedy pomarnieja,

gdy nocg wichry powieja;

patrz, oto martwy konar drzew.

KORA.
Pamigtaj, matko, wczesny siew.
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Spieszno mi odej$¢, spieszno tam,
gdzie strozka ziarn by¢ mam

i zgarng¢ wszystek plod.

Rzeczy tajemne tam sie dzieja;
nie moga sie bezemnie stac.

DEMETER.

Opuszczasz mnie, mnie twojg mac, —

do serca podszedt chiod;

juz idziesz, biegniesz, spieszysz.
Marnieja moje letnie chudoby;
o bezlitosna, ty sie cieszysz

a mnie ostawiasz groby.

KORA.
Z tajemnic moich, matko, znaj:
Jest inny tamten kraj,
kedy sa wiecznotrwate sity ;
z tych coraz nowy rosnie ped
i wzejda i bedg rodzily.
Tam wszelki zywot ma swoj byt
i czeka, az dlan bly$nie $wit
i czeka, az dlan przyjdzie czas:
zajasnie¢ pelnig kras.

DEMETER.
A te zwarzone, kedyz legng;
im-ze w barlogu zimnym gnic...

KORA.

Umiera¢ musi, co ma zyé...

DEMETER.
Ty na $mier¢ wiedziesz twe stuzebne!

Poznaje mitos¢ twa przeklety
i moc i slowa twe wrézebne.

KORA.
My oto, matko, zmartwychwstaniem
na wielkie siewu swieto.

DEMETER.
Juz palg dla cie pochodnie!!

(Wchodzi Hymen i jego orszak i otaczajq Kore.)
KORA.

Z tajemnic moich, matko, wiedz:

Gdy wszystko zywe musi ledz

pod reka, ktora znaczy kres,

$mier¢ tych uzyZnia nowe pedy

i zycie nowe sieje wszedy.

Wiec smutna, matko, tem rozstaniem,

ale weselna tajemnica,

szaty przyoblektam godnie.

Poniechaj zalu, niechaj lez.
DEMETER.

Obtedna, ztamtad nikt nie wraca;

Przysiega zguby wiezisz dusze.

KORA.

Gdy wiezy Smierci skrusze

i zielen pedéw nowych rzuce

na niwy, legi, na zagony, —

o matko, Bogéw godna praca! —

sposobi¢ kaz lemiesze, brony. ..

DEMETER.
Smier¢ biorac zywa, spelniasz zbrodnie.
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KORA.
Zas w niesmiertelnych wiericu wroce.
Muzyka weselna poczyna grac.
DEMETER.
Noc cie uwodzi w wieczno$¢ ciemna.

KORA.
Pochodnie $wiete nie§¢ przedemng!!
Przedemng weselne pochodnie!!!!

Orszak muzykq weselng otacza Kore i uprowadza.

‘NAPISAL STANISEAW WYSPIANSKI:

Zyt z nami, kochat i cierpial z nami, i nic, co szlachetne, nie
bylo mu obojetnem. Miat mlodos¢ gorng i chmurng, a wiek jego
meski nie byt wiekiem kleski, lecz wiekiem orki i zasiew6w. Orat
serca, sial mitos¢.

Mitos¢ — ta byla gtowng wiadza, gléwna sitg, gléwng trescia
jego duszy.

Siwa jego gtowa o orlim nosie, niebieskich, mtodziericzych oczach,
zawsze byla otoczona wienicem glow miodych. Nie nosit jej dumnie,
jak wodz, ani zdobit jej usmiechem zyczliwosci ojcowskiej lub po-
blazania doswiadczonego starca. A jednak wszystkie mtode gltowy
przed nig schylaty czoto. Céz je sklaniato?

Sewer byt pisarzem znakomitym — mieliSmy i mamy wigkszych.
Byt indywidualnoscia wysoce zajmujgca. W wieku szablonu umiat
by¢ oryginalnym. Styl odrebny, zywos¢, zapal i humor jego pism —
to staby zaledwie odblask tego temperamentu polskiego, ktory
w zyciu codziennem skrzyt si¢ dowcipem, intrygowat oryginalnoscia,
kipiat niewyczerpang werwa; — dokumenta to duszy gleboko artystycz-
nej, dalekiej od wszystkiego, co czu¢ szablonem i filisterstwem. [ isto-
tnie — Sewer w zyciu byt wiecej jeszcze artysta, niz w pismach, byt
zawsze artysta. Poeta wielki musi by¢ dzieckiem wielkiem — patrze¢
na $wiat, jakby ten dopiero zostal stworzony, umie¢ sig dziwic.
Inaczej nie bedzie robit odkry¢. Sewer chodzit po sSwiecie, jak
poeta i jak dziecko: wszystko go zajmowato, wszystko dlan byto
$wiezem i nowem, wszystko sam chcial i umial odkrywac. Stad
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bezposrednio$é, zywos¢, indywidualnosé jego stylu i wszystkich
jego pogladow. W stosunku osobistym musialo to kazdego wra-
zliwego cztowieka podwdjnie czarowac.

Ale i tego nie dosy¢.

I nie dosy¢ tez, ze Sewer przy niewyczerpanej swej wrazliwosci
artystycznej byt charakterem silnym, skrystalizowanym, umystem do
glebi zrownowazonym. Tensam charakter, ktory kazal mu ongi
rzuci¢ gtadka, kwiecista droge i obra¢ najezona kolcami i niebez-
pieczenistwy, do ostatniej chwili Zycia okazywat gleboka wzgarde
wszystkiemu, co niskoscig, zaprzanstwem, oportunizmem; tensam
umyst, ktory przesigkt byt najwyzszemi ideami roku 1863 i w Anglii
zdobyt pod nie granitowg podstawe wiedzy i demokracyi wspol-
czesnej — do ostatniej chwili tym idealom pozostal wiernym. A
jednak niejeden przedstawiciel przeciwnych obozéw garnal si¢ do
niego; otaczali go ludzie rozmaitych, nieraz wrogich sobie przekonarn.
Dom jego by! jednym z najbardziej wszechpolskich.

Bo duszg Sewera byla mitosc.

Niemcy, ktorzy wszystko potrafig wyttémaczy¢, lubo nie wszystko
praktykowac, okredlili, ze milo$¢ to stan, w ktérym czlowiek czto-
wiekowi nie Srodkiem jest, lecz celem.

Sewer — natura rdzennie polska — zyl zawsze mitoscia. Ktokol-
wiek do niego si¢ zblizal, wchodzit w falg ciepla i swiatla. Wczesniej
niz ,dzielo“, niz oryginalno$¢ czlowieka, niz temperament artysty,
odzywato sie z niego serce. Stanowczy, nieublagany wzgledem tych,
u ktérych przeczuwal zlg wole, dla wszystkich innych promieniat
sercem. Ta dusza narodowa, ktéra w najwyzszem swem wcieleniu
serce uczynita punktem srodkowym $wiata, sercem rzadzi¢ chciata
i Boga do walki na serca wyzywala — dusza ta u niego przeja-
wiala sie nie tem napieciem, do ktérego zdolny tylko geniusz, ale
tez nie ta3 wybuchowoscig, do ktorej zdolny takze czlowiek slaby,
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zato nieskoriczonym szeregiem czynéw, uczuciem zawsze gorejacem,
praktyka i afirmacya codzienng. Byl wielkim siewcg milosci. ..

[ mitos¢ jest tez dusza wszystkiego, co Sewer napisat. Popularny
frazes literacki wlozyl nan maske bezustannej pogody, ustroit ja
w uSmiech wiecznego optymizmu, kazal mu malowa¢ zawsze
,W storicu“. Jestto konwencyonalny frazes. Pisarz, ktory tyle na-
malowal straszliwych dramatéw chiopskich (Przybledy) i dat nie-
mifosierng, klasycznej wielkosci tragedye Marcina Luby, pisarz, ktory
tak czarno malowat braci szlachte (Pan Marszalek) i tak tragiczne
tony wydobywat z walki obozéw spotecznych w Galicyi (Ponad
sily) nie byl zaiste optymista. Sewera filozofia nie polegala na tem,
by patrze¢ na swiat jednem tylko okiem. On wszystko widzial —
przytem jednak takze kochal. Dlatego nie byl naturalista, uznajacym
w czlowieku tylko gre sit fizycznych — w kazdym atomie do-
szukiwal sie iskry ducha. Dlatego przedstawiwszy starego Biedronia
w calej nagosci jego egoizmu i srogosci — rzuca mu promien
przebaczenia. We walce dwoch zasadniczych pierwiastkow zycia
kaze zwyciezy¢ dobremu. Nie skutkiem nieswiadomosci zlego,
jak optymista, skapany zawsze w sloncu, u$miechniety pogodnie,
jak dziecko naiwne, nie domyslajacy sie kolcow u rézy, a cienia
obok blasku; cztowiek-to mitosci, ktéry po ciezkiem pasowaniu sie
z sobg samym zycie miltoscia przezwycieza. Tylko w ten sposéb
powstaje religia, powstaje filozofia, powstaje w zyciu narodowem
i spofecznem idea bohaterstwa, zapatl tworzacy cuda. Spoglada temu
zyciu, ktore jest kazdemu uduchowionemu cziowiekowi wrogiem
i ,lasem samotrzaskéw*“ prosto w oczy i wznosi si¢ nad nie miloscia.

A milos¢ ta nigdy nie jest staboscia. Ani wzgledem siebie, ani
wzgledem drugich. Sewer, jako wychowawca, jest nieoceniony.
Z pol przyszedt i z lak rodzinnych, gdzie z naturg trzeba walczy¢
bezposdrednio, oko w oko, dlonig wlasna z jej tona wyrywac chleb
powszedni; z ognia przyszedl, gdzie z wrogiem trzeba bylo walczy¢
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piersig o piers, wsréd gradu pociskéw i gradu zdrad — jego pisma
sq tez pelne rzeiwej, krzepigcej woni ziemi i elektryzujacych haset
bojowych. Jak u prawdziwego oracza i bojownika, wszystkie one
napigte mysla jedna, jak luk cieciwa: tesknotg ku jutru, miloscia
ku temu co bedzie. Nie folguje sobie wypoczynkiem, beztresciwem
rozmarzeniem, igraszka pusta; wpatrzony w gwiazdy nadchodzace —
nie mitrgZy czasu, nie patrzy za siebie. Potomek ten rodu sena-
torskiego, jakby pozbawiony byl zmystu historycznego; nic nie
mial w sobie z chwalcy czaséw minionych, nie idealizowat ani
starego stugi, ani jego pana, rzadzacego berlem szlacheckiem; nie
otaczal aureolg tego, na co historya wydata juz swoj wyrok. Wzrok
mial natezony tylko ku temu, co idzie, co plynie z jutrem. Stat
zawsze na pokladzie — wygladal ladu dla pozbawionego trwalej
podstawy bytu narodu.

Dlatego starzec ten siwowlosy kochat przedewszystkiem mtodziez:
»Mlodg Polske“. Nie bylo w nim nic ze starczej checi grzania sie
przy miodych. Juz w pierwszych jego utworach (Szkice z Anglii,
Pojedynek szlachetnych, 1875) mamy te apoteoze nietylko miodosci,
lecz i mlodziezy, zespolenie sie z nig jednym usciskiem, ktory niero-
zerwalny trwat do ostatniego dnia Zywota. Kochat mtodziez i wszystko
co miode: wigc i w spoleczenistwie te warstwy, ktére nieobcigzone
balastem klgsk i przywilejow, $wieze, jakby dopiero narodzone, pedem
ku przysztosci ida. Kochat i opiewat artystow, tych boskich mio-
dzienicow, ktorych wiarg $wiat sie zaczyna i $wiat sie przetwarza;
ludek ten niespokojny, wyrzucajacy z siebie coraz to nowe fermenty,
coraz to nowe kietki i majacy jedng wlasciwa pasye i misye jedna:
uswiadamiania — w inny sposob, niz to czyni nauka — przyrody.
Kochat te warstwy narodu, ktére nieme dotad i bezwolne, podnoszg sie
coraz potezniejszym ruchem od ziemi, a tym ruchem i swojemi barkami
Polske dzwigng. Z zapalem wigc wita pionier6w przemystu, oskardami
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torujacych droge nowym prawdom — starym ideatom; ciepty, serdeczny
uscisk dfoni ma takze dla Zyzmy. Wiarg najwyzsza i mitoscia najwyzsza
otacza lud. Spoglada Sewer na chiopa zupelnie realistycznie, widzi
w nim splot atawizméw i namietnosci pierwotnych, intereséw bru-
dnych; ale temperament poety kaze splot 6w widzie¢ pigknym, gdy
jest czystym, silnym, z lonem matki-ziemi zwigzanym zywiotem,
kultura zas poety kaze splot ten zamienia¢ we wstege o najwspa-
nialszych blaskach, gdy na nig pada slorice wielkiej idei. Chlop
Sewera nie wyrost zbytnio ponad stopien cywilizacyi pierwotnej;
prymitywne jego instynkty sa zaledwie maskowane chytroscia; jego
chciwos¢ ziemi prze go nieraz do zbrodni; mitos¢ dziewczat nie zawsze
pyta o malzenistwo, a malzeristwo — rzadko o milos¢; wszystkie sity
skierowane ku posiadaniu gruntu, z ktérego plynie estyma u calej gro-
mady a niemifosierny kontrast miedzy arystokracya a demokracya wiej-
ska. Maluje te czynniki Sewer z calym realizmem, doprowadzonym
nieraz do napiec¢ i przejs¢ wysoce tragicznych. Ale gdy w tym ludzie
zaczng gra¢ sily i potegi bezwiedne, zwigzane organicznie z calg
matkg naturg, gdy n. p. jara, hoza dziewczyna, duszaca si¢ wsrod
muréw miejskich, znowu rzuci sie na lono wsi, gdzie oddycha
wszystkiemi jej porami, wchlania wszystkie jej picknosci — wtenczas
mamy uosobienie , Wiosny*“, koncert czystych, glebokich i zdrowych
strun w duszy ludzkiej — i bez czutostkowosci i bez przestarzatych
sentymentéow. Gdy z tego ludu, wolnego od cherlactwa i zgnilizny,
wyrwa si¢ jednostki i skapia w zdrojach wiedzy, etyki, cywilizacyi
wyzszej — wowczas, stojaca nawet na pierwszych szczeblach tej
drogi, baba wiejska zmieni sie¢ w bohaterke, urosnie na zalozycielke
nowych rodéw, kipigcych energig, wierzacych i Swigtych wiarg,
majacych odzyska¢ WSZYSTKO, co dawne, zuzyte zmarnowaly
(,Matka“), a miodziency urosng w fanatykéw prawdy, wplatajgcych
sie dla niej w tragiczne kolo walk i meczari. (Jan Luba).
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[ wpatrzony w lud ten, wraz z nim zrosniety z ziemia, glowg
jednak siega nieba; stojgc silnie na ziemi czarnej, wsréd jasnych
glow dziatwy piastowskiej, zasnuwa si¢ réwnoczesnie w mgle mi-
styczng; sercem idzie za Legendq wiejska, réwnoczednie, jakby
w przeczuciu bliskiego zgonu — w zaswiaty, w nieskoriczonosc...

.NAPISAL. WILHELM FELDMAN:
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‘PRZYPOWIESC:

Onego czasu, gdy ,Wzniosty“, zrazony niepowodzeniem w od-
wodzeniu ludzi od poszukiwania drogi zbawienia za pomoca
strasznych udreczeri i tortur ciala, szukal ukojenia i krzepil sig
przez obcowanie z przyrodg i czyny milosierdzia, zdarzylo sig, ze
przybiegla don niewiasta mloda i piekna, imig Kisagotami noszaca,
i drzac cala, z placzem przypadia do stép Wielkiego Nauczyciela.

— Co ci jest, o siostro moja mila — taskawie zapytat , Wzniosty “.

— O panie, dzieki Ci — odrzekla placzaca — ze w Majestacie
Swym przyjmujesz mnie tak taskawie, badZz ze réwniez milosciw
i wystuchaj mnie takze.

»Wzniosty“ swym u$miechem fagodnym dal znak, Ze przychyla
sie ku prosbie pokornej i niewiasta tak moéwi¢ zaczela:

— O Doskonaty! Od Iat czterech jestem matka jedynego dzie-
ciecia. To dziecig, skarb moéj bezcenny — cudny kwiat mitosci
mojej najczystszej, wczoraj wychodzac na chwile z domu, zosta-
witam w ogrédku, bawiagce sie sie wsrod kwiecia i zieleni. — Po
powrocie ujrzalam przerazona, ze dzieci¢ bawi si¢ ze zmijg, ktéra
splotami opasata raczke miluchng — raczke z ufnoscia wiozona
w paszcze straszna. Jakkolwiek natychmiast odjelam zmije, jednakze
wydatlo mi si¢, ze cialko drogie jakdyby stygna¢ zaczyna, a na
raczce dostrzegtam dwa ledwo widzialne znaki krwawe, jakby
z uklucia pochodzace. — Widocznie dziecie ukgszonem zostato.
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— Wszyscy sasiedzi, do ktorych po ratunek pobiegtam, jedno-
myslnie wskazali mi Ciebie, o Panie, jako jedynego z ludzi, ktory
lekarstwo skuteczne da¢ mi moze. O ,Doskonaty“, udziel mi le-
karstwa cudownego! Ratuj dziecie moje!

» Wzniosty“ odrzekt jej:

— O siostro mita! Dam ci zadane lekarstwo. Ono pomoze naj-
pierw tobie a pdzniej i dzigcigciu twemu. Znajdz, mianowicie,
kilkanascie ziarn gorczycy tegorocznego zbioru i gdy otrzymasz
owe ziarna, zapytaj czy w domu owym nie oplakuja kogokolwiek
zmarfego, — kogokolwiek, chocby stugi lub niewolnika i jezeli sie
okaze, ze oplakuja, oddaj udzielone ci ziarna, gdyz one skutecz-
nemi nie beda. — Gdy za$ znajdziesz dom, w ktérym nie placza
po nikim, biegnij ze ziarnami co predzej do domu, rozetrzej je i
przyloz do raczki dziecieciu. Lekarstwo podziata cudownie.

Na drugi dzien okolo potudnia ,Wzniosty“ siedzac na swej
skale, ujrzal duze stado owiec, pedzonych na ofiary krwawe do
kréla w paristwie onem. Zobaczywszy w stadzie jagnie kulawe, ktére
iS¢ nie mogto i widzac rozpacz owcy, beczacej nad jagnieciem, posta-
nawia nies¢ za stadem to jagnie i jednoczesnie sprobowac czy nie
uda mu si¢ skloni¢ kréla w panstwie onem do zaniechania stra-
sznych ofiar krwawych.

I oto gdy szedt za stadem z jagnieciem kulawem na reku, nad-
biega don powtornie Kisagotami, {zami zalana i chylgc sie ku nogom
jego, mowi, ze oto naprozno dobeg cala chodzita, lekarstwa cu-
downego szukajac, gdy bowiem ziarna tegorocznej gorczycy byly
prawie w kazdym domu, na nieszczescie nie mogla znalezé domu,
w ktérym nie oplakiwanoby zmarlego, zabiegla mu wiec teraz droge
i powtérnie blaga o rade.

Na to odrzekl jej ,Wniosty*“.

— O mifa Kisagotami moja! Szukajac tego, czego niema na
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swiecie, znalazlas to jedyne gorzkie lekarstwo, ktore daé ci chciatem.
Twoje dziecig jeszcze wczoraj umarlo, a ty dzi§ juz wiesz, ze nie-
dola, ktora cig dotknela, jest udziatem wszystkich i wspéing niedole
zhies¢ ci bedzie latwiej...

— Krwi bym ci wlasnej utoczyl, aby osuszy¢ lzy twoje!

— Krwig bym zaplacil za sekret przeklenstwa, zamieniajacego
naszg mitos¢ na ciaggla trwoge i wieczng tesknote, przeklenstwa —
pedzacego ludzkie plemie — jak my pedzimy te owce nieszczesne,
na jakie$ straszne hekatomby!... IdZ i pochowaj swe dziecie.

Z LEGEND BUDDYJSKICH ARNOLDA

.PODAL. ADAM SZYMANSKI:
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